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“Azǝrbaycan” qǝzetinin 322-ci nömrǝsinin 1-ci sǝhifǝsi

SİRK “MODERN” 
Mübarizǝnin son günlǝri 

Cümǝ günü noyabrn 14-ndǝ 1919-
ncu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr Niko-
layeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝmmǝl 
surǝtdǝ tǝşkil edilmiş Fransa gülǝş 
mübarizǝsinin mabǝdi [ard].  

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
Ham gülǝşlǝr qǝtidir. 1-nci: Zako-

royko – Muznik; 2-nci: İran gülǝşi Gǝnc 
Əli – Buyvolov; 3-ncü: Qara Maska – Jan-
de-Kolon.  

Pǝhlǝvanlarn çxş vǝ mübarizǝnin 
başlanmas saat 11-in yarsnda.  

Tamaşa başlanacaq 8-dǝ.  
Mübarizǝ Yelizarovun tǝhti-nǝzarǝ-

tindǝ [nǝzarǝti altında] olacaqdr.  
Elan: Sabah camaat sevgilisi Zako-

roykonun benesidir.  
14044 

 
BAKI TACİRLƏR  

(KUPEÇESKİ)  
BANKININ İDARƏSİ 

Bununla ümuma elan edir ki, okt-
yabrn 26-dan 1919-cu sənədə olan 
bank səhmdarlarnn ümumi  fövqəladə 
iclasnn qərardad mövcibincə, Maliyyə 

nazirinin icazəsi ilə bank 4-cü dəfə ola-
raq 80,000 səhmi hər səhm 250 rublə-
dən cümləsi 20,000,000 rublə səhm 
buraxlr.  

Buraxmaq üzrə kəndi binalq [quru-
luş] sərmayəsini 10,000,000 rublədən 
30,000,000 rubləyə qədər atidəki [aşa-
ğdak] qərar üzrə artırr:  

1) Həmin 80,000 səhmin buraxlş 2 
seriyada olacaq; hər seriyadan 40,000 
səhm;  

2) Hər buraxlan səhmin qiyməti 300 
rublə; bu məbləğdən 250 rublə binalq 
sərmayəyǝ, 15 rublə ehtiyat sərmayə-
sinə, 20 rublə xüsusi ehtiyat sərmayə-
sinə və 15 rublə də səhmlərin bura- 
xlmaq məxaricinə daxil olunur.  

3) 1-ci və 2-ci seriyada buraxlan 
səhmlərin abunəsi başlanr dekabrn 15-
dən (yeni üsul) 1919-cu sənədən və 
qurtarr dekabrn 23-də (yeni üsul) 1919-
cu sənədə gündüz saat 12-də. 1-ci seriya 
səhminin yatı abunə yazlanda veril-
məlidir, yəni dekabrn 23-dən 1919-cu 
sənədən gec olmamaq[la], 2-ci seriya 
səhminin yatı iyunun 23-dən 1921-ci 
sənədən gec olmamaq üzrə verilməli-
dir.  

 

Cümǝ, 14 noyabr 1919-cu il, nömrǝ 322

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Cümǝ, 20 sǝfǝrül-müzǝffǝr sǝnǝ 1338. 14 tǝşrini-sani 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 3 manat.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     
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4) Buraxlan səhmlər hisseyi-təmət-
tödə [qazanc paynda] iştirak edirlər: bi-
rinci seriyada yanvarn 1-dən 1920-ci 
sənədən başlamş, keçmişdə buraxlmş 
olan səhmlərlə müsavi [bərabər] əsaslar 
üzrə; 2-ci seriyada iyulun 1-dən 1920-ci 
sənədən başlamş, yəni hisseyi-təmmət-
tönün yars miqdarnda, hans ki, keç-
mişdə buraxlan səhmlər üzrə 1920 
sənənin yerinə veriləcək.  

5) İmtiyazat verilir keçmişdən burax-
lan səhmlər sahibinə bu qərar üzrə: hər 
seriyada keçmişdə buraxlan hər səhmə 
– bir səhm. 

6) Abunə yazdranda səhmdarlar 
banka ərzi-hallar ilə bərabər, keçmişdə 
buraxlan səhmləri yainki bank tərə-
ndən lazmi möhürləri vurulmaqdan 
ötrü müvəqqəti şəhadətnamələr təqdim 
etməlidirlər.  

7) Dekabrn 23-də 1919-cu sənədə 
gündüz saat 12-yǝdək 6-c maddədə zikr 
olunan ərzi-hal səhmləri ilə təqdim 
etməyən və bu vaxta qədər 1-ci seriyada 
səhminin yatın verməyən zəvat [şəxs-
lər] hər iki seriyada buraxlan səhmə 
sahib olmaq hüququnu itirir.  

8) Əgər 1-ci və 2-ci seriyadak yeni 
səhmlər yerdə qalmş olsa, mütənasib 
üsul ilə bölünəcək o səhmdarlar ara-
snda – kim axrk təyin olunan vaxtlar-
dan gec olmamaq şərtilə yerdə qalan 
səhmlərin bölüşündǝ iştirak etmək arzu-
sunda olduğunu banka bəyan etmiş.  

9) Səhm yatın qəbul edəndə bankn 
ǝsl səhmi hazr olanadək, əvəzinə mü-
vəqqəti şəhadətnamələr verir.  

10) 4-cü buraxlş səhmlərinin abu-
nəsi qəbul olunur bankn idarəsində, 
Bak şəhərində. 

ALMANİYA İNQİLABININ  
BİRİNCİ İLLİYİ 

 
Keçən sənə qərbi dövlətlər arasnda 

müdhiş bir böhran, möhlik bir qələyan 
[tǝhlükǝli bir coşqu] içərisində, hal və 
istiqbalndan [bu günündǝn vǝ gǝlǝcǝyin-
dǝn] ümidsiz, vuruşduğu düşmənlərin 
qüvvət və qüdrətindən aciz və hərcü 
mərci-daxili [daxili hǝrc-mǝrclik] altında 
zəbun qalmş bir dövlət var idi – Al-
maniya. 

Keçən sənə tamam 9 noyabr günü Al-
maniya sərapa [başdan-ayağa] ixtilal, 
üsyan içərisində çalxanr və tufani-inqi-
lab başda imperator Vilhelm  olduğu hal-
da bütün rical [dövlǝt xadimlǝrini], bütün 
dördillik hərbin bais və məsullarn 
yerindən oynadb atırd. 

Hərbi-ümumi iki müttəq dövlətlərin 
siyasi, iqtisadi bir təxalüf [ziddiyyǝt] 
altında bulunmalar üzündən, iki cahan-
giranə [imperialist] qayələrin təərrüz et-
mələrindən [bir-birinǝ zidd olmalarndan] 
doğmuş bir şey idi. İki koalisyon – İtti-
faqi-müsəlləs,  Etila-müsəlləs  – hər 
surətlə də cahangir iki mənzumeyi-
düvəliyyəni [dövlǝtlǝr srasn] təmsil edir-
di. Fəqət bu iki zümreyi-düvəliyyə [döv- 
lǝtlǝr qrupu] arasnda bir ayrlq var idi:  

Etila-müsəlləs – Rusiya xaric olduğu 
halda – demokratik bir düvəli-müttəhidə 
[birlǝşmiş dövlǝtlǝr] idi. Halbuki İttifaqi-
müsəlləs, yəni Mərkəzi Avropa dövlətləri 
daha ziyadə birər hökuməti-mütləqə 
[mütlǝqiyyǝt hökumǝti, monarxiya] idilər. 
İxtiyari və yaxud təsadü bir surətdə də 
olsa Avropa dövlətləri arasnda bir 
tǝrǝfdǝn demokratik, digər tərəfdən av-
tokratik birər ittifaq olmuş, iki siyasi prin-

 

sip Hərbi-ümumi davam etdiyi müddət- 
cə də yek-digərləri [bir-birlǝri] ilə vuruş-
muşdur: idareyi-mütləqiyyə – avtokra-
tizm, idareyi-ammə [xalq idarǝsi] – de- 
mokratizm.  

Bu hər iki siyasi əsas [prinsip] lhə-
qiqə [doğrudan da] nə Etila-müsəlləsdə 
tamamilə mövcud, nə də İttifaqi-mü-
səlləsdə qətiyyətlə cari [qüvvǝdǝ] idi. 
Bununla bərabər, Etila-müsəlləs dövlət-
ləri arasnda qanadlar bükülmüş də olsa 
bir demokratizm, İttifaqi-müsəlləs döv-
lətlərində də, məşrutiyyət (konstitusion) 
pərdəsinə bürünmüş də olsa, bir av-
tokratizm vard. 

Daxili siyasi bir təşkilata malik olan 
dövlətlərin xaricdəki bütün siyasi işlə-
rində təsiri hər zaman olmuşdur. Zəif bir 
demokratiya idarəsi qüvvətli bir höku-
məti-müstəbidə qarşsnda hər zaman 
böyük bir qüvvət çxarmşdr. 

Demokratik bir idarə altında yaşamş 
olan Davud  da Qolyata  qarş hər zaman 
qalib olmuş, hər zaman müzəffər qal-
mşdr. 

Bu qanuni-siyasi bizzat İran və yunan 
dövlətlərinin əsrlərcə təkərrür etmiş 
[tǝkrarlanmş] müharibələrində də cari və 
amil olmuşdur. 

İştə, bu düstur və ehkam sabiq Hərbi-
ümumidə də bütün ciddiyyəti ilə təhəq-
qüq etdi [gerçǝklǝşdi]. İlk əvvəl bu hə- 
qiqətin qəhhar [qǝhredici, mǝhvedici] 
zərbəsinə müəzzəm [ǝzǝmǝtli] Rusiya 
istibdad məruz qald. Qocaman çarlq 
devrilib getdi.  

Bundan sonra isə Mərkəzi dövlətlər  
bu aqibətə uğrad. Almaniya məğlub 
oldu, ümumi və beynəlmiləl imtahanda 
müvəffəqiyyətsiz qald. Bunun üçün də 

o idareyi-mütləqə sǝhneyi-tarixdən vida 
etdi. 

İştə, Almaniya inqilabnn çxmasna 
amil olan əhval. 

Rusiyann Fevral inqilab kimi Alma-
niyann da 9 noyabr inqilab  məğlubiy-
yətin, həzimətin [yenilmǝyin] nəticəsi idi. 
Bu şərait altında çxan inqilablar isə zəif, 
məriz [xǝstǝ] və səmərəsizdir. Rusiya 
inqilabnn mərəzi [xǝstǝliyi] Almaniyaya 
da sirayət etdi [yoluxdu]. Fəqət hər şeyi 
bilmiş, özünün qüvvət və qüdrətinə 
inanmş olan Almaniya demokratiyas bu 
mərəzə təhəmmül etdi [dözdü], böyük 
bir afətə [bǝlaya] düşmədən özünü bul-
du. 

Lakin bir az mütədənni [gerilǝmiş] bir 
halda bulunan Macarstan ilə mayǝül-
həyatı [hǝyat sǝrmayǝsi] kəndçilik olan 
Bavariya, Rusiya kommunizminin mərə-
zinə uğrad, fəqət bu da müvəqqəti bir 
şey oldu. 

Almaniya demokratiyas ümum və 
beynəlmiləl arasnda idrakl, təcrübəli, 
durəndiş [gǝlǝcǝyi kirlǝşǝn, tǝdbirli, ağll] 
olmas ilə tanlmşd. Bunu Almaniya 
inqilab tamamilə isbat etdi. 

Almaniya sosial-demokratiyas öz 
nöqteyi-nəzərində isabət etdi [haql çxd] 
– o, qorxunc və ümidsiz bir hərcü mərc 
içərisində öz-özünü aldatmadan inqila-
bn ifratlarna bütün qüvvəti ilə mane 
oldu. 

Filhəqiqə [ǝslindǝ] Almaniya daha 
fəlakətlərdən qurtulammamşdr. Fəqət 
yarm əsrlik bir dövrdə cahann ən 
mədəni bir milləti hesabna girən alman-
lar bu inqilabdan sonra da heç bir 
məmləkətə nəsib olmayan müntəzəm 
və ali bir üsuli-idarə altında yenə cahan 
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millətləri arasnda bir mövqe sahibi ola 
bilǝr. 

Almaniya inqilab da Rusiya inqilab 
kimi isbat etdi ki, inqilablar hər millətin 
ancaq öz daxilində olub, beynəlmilə-
liyyət, sosializm əqidəsi kimi cahanşü-
mul bir daireyi-tətbiqiyyəsi [tǝtbiq dairǝsi] 
mümkün olammaz. 

 
Ə[hmǝd] H[ǝmdi] [Qaraağazadǝ] 

 
 
 

SON XƏBƏRLƏR 
 
Ermǝnistan-Azǝrbaycan Konfrans 

dǝvǝtinǝ dair  
Azǝrbaycan Cümhuriyyǝtinin Xariciy-

yǝ naziri vǝ Azǝrbaycanda olan Ermǝ-
nistan nümayǝndǝsi tǝşrini-saninin [no- 
yabrn] 12-sindǝ böylǝ bir teleqram 
almşlardr:  

“Azǝrbaycan-Ermǝnistan Konfrans 
dǝvǝtinǝ Azǝrbaycan hökumǝtinin raz 
olduğunu açq-aşkara bǝyan etmǝsinǝ 
istinadla, ermǝni hökumǝti qǝrar ver-
mişdi ki, konfransn açlmas tǝşrini-
saninin 20-sinǝ tǝyin edilsin. Deleqalar 
[nümayǝndǝlǝr] seçilmiş vǝ gǝlmǝk üzǝrǝ 
ikǝn sǝfǝrlǝrini tǝcil etmǝyǝ [tǝxirǝ sal-
mağa] mǝcbur oldular. Çünki bu gün 
Ermǝnistan hökumǝti mövsuq [etibarl] 
mǝnbǝlǝrdǝn xǝbǝr almşdr ki, Azǝrbay-
can qoşunlar Zǝngǝzuru müsǝllǝh qüvvǝ 
ilǝ almaq qǝsdilǝ Ermǝnistana mǝxsus 
olan Zǝngǝzur müqabilinǝ müharibǝ 
hǝrǝkatı başlamşlardr. Xoznavar vǝ 
Bayandur  kǝndlǝri ǝtrafında 7 gündür 
ki, şiddǝtli vuruşmalar gedir.  

Azərbaycan-Ermənistan Konfransnn 
əsasna və bütün mübahisəli məsələləri 

sülh təriqi [yolu] ilə həll etməkdən ibarət 
olan məqsədlərinə zidd olub, bütün 
Zaqafqaziyan yeni fəlakətlərlə təhdid 
edən bu hərəkət həmişə ümum ixtila 
məsələlərin konfrans təriqi ilə sülhlə həll 
edilməsi tərəfdar olan və daima bu 
nöqteyi-nəzərdə duran Ermənistan hö-
kumətini məcbur edir, bir daha Azərbay-
can hökumətinə müraciət və bilatəxir 
[dǝrhal] dava hərəkatın və Zəngəzur 
ətrafın müsəlləh qüvvə ilə işğal etmək 
təşəbbüslərini dayandrmasn təklif et-
sin. Əks surətdə Ermənistan hökuməti 
qanl müsadimələrin [toqquşmalarn] bö-
yüyüb artmas və onun bütün Zaqafqa-
ziya üçün verəcəyi fəlakətli nəticələrinin 
məsuliyyətini tamamilə Azərbaycan hö-
kuməti üzərinə atacaqdr.  

12 təşrini-sani  
Ermənistan Xariciyyə naziri:  

Xatisov” 
 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azǝrbaycan simsiz teleqraf mövqi 
tǝrǝndǝn alnmşdr) 

 
12 tǝşrini-sani 

 
(Bolşevik xǝbǝrlǝri) 

 
Hǝrbi ǝmǝliyyat 
Fin körfəzi səvahili [sahillǝri] dairə-

sində bizim qoşunlarmz Yamburqdan 
şimala olan göl xətlərinə çataraq, təşrini-
əvvəlin [oktyabrn] ortasnda tərəmiz-
dən buraxlmş istehkamatı yenidən işğal 
etdilər.  

 

Çerniqov dairəsində - Bizim hissə-
lərimiz Çerniqov altında vuruşma ilə 
yürüş edirlər.  

Dmitrov dairəsində - Bizim hissələ-
rimiz Dmitrovu aldqdan sonra müvəf-
fəqiyyətlə dairəni genişlətməkdədirlər. 
Şəhərdə  və dəmiryolunda tərəmizdən 
əsir, mitralyoz, mərmi və tibb alatı 
[avadanlğ] ilə dolu iki qatar tutulmuşdur. 
Şərqdə Mixaylovka kəndinin işğal 
əsnasnda altı top, mitralyoz və qeyri 
qənimətlər alnmşdr.  

Kursk cəbhəsində - Fatejin şimalnda 
olan vuruşmalarda tərəmizdən düşmə-
nin əvvəlinci Kornilov alaynn bir hissəsi 
münhəzim [məğlub] edilmiş, əsir, 6 mit-
ralyoz, əlbisə və qeyri qənimətlər 
alnmşdr.  

Şkrovsk dairəsində - Şkr şəhərinin 
şimalnda vuruşmalar davam edir.  

Kastornov dairəsində - Kastornov 
mövqindən şərqə və şimal-qərbə tərəf 
ciddi vuruşmalar gedir.  

Liski və Bobrov dairəsində təbəd-
dülat [dǝyişiklik] yoxdur.  

Novoxopyorsk dairəsində - Bizim 
hissələrimiz yürüşə keçərək Novoxopy-
orskdan 15 fərsəx şimala olan xətlərə 
çatmşlardr. Xopyorda Orpinin cənu-
bunda şiddətli vuruşma davam edir.  

Tsaritsn cəbhəsində - Volqa nəhrinin 
sol kənarnda vuruşma ilə tərəmizdən 
İşim alnmşdr.   

Hac-Tərxan dairəsində - Hac-Tər-
xandan 6 fərsəx şimal-şərqdə vuruş-
malar davam edir.  

Ural dairəsində - Quryevdən şərqə 
yürüşümüz davam edir.  

Petropavlovsk dairəsində - Sibirya 
dəmiryolunda bizim qoşunlarmz Omsk 

şəhərinin 30 fərsəxliyində vaqe Koçu-
bayev mövqini işğal etmişdir. Şimalda 
Palutorok dairəsinə yürüşümüz davam 
edir. Tümendən şimala Omsk dəmiryo-
lunda tərəmizdən Tyukalinks şəhəri 
işğal edilmişdir. İşim nəhri üstündə bizim 
hissələrimiz İbaqulsku işğal etmişdir.   

Bu axr günlərdə təşrini-saninin 3 və 
10-da Kolçakn pərakəndə edilmiş qo-
şunlarndan 11-ci Ural rqəsinin 41, 43 
və 44-cü alaylar və 15-ci Sibiriya 
rqəsinin 59-cu alay rqə ərkan [diviziya 
qǝrargah] ilə tərəmizdən əsir alnmşdr. 
18-ci  rqənin ərkani-hərbi ilə komanda 
heyəti təslimdən imtina etdikləri üçün 
məhəllində [yerindǝ] güllələnmişlərdir.  

 
Latviya ilə nemeslər müharibəsi  
Riqa - A. nəhri cəbhəsində Frid-

rixştadt  şəhərinə kimi top, mitralyoz və 
tüfəng atışmas davam edir. Latış hissə-
ləri Vebrisk istehkamatın işğal etmiş-
dirlər. Nemeslər müşəvvəş [dağnq] bir 
surətdə fərar edirdilər. Nemeslər səhər 
saat 4-də şiddətli atışmadan sonra 
bütün cəbhə üzərində yürüşə keçǝrǝk 
top atəşi açmaqda, boğucu qaz burax-
maqda idilər. Latış hissələri İngiltərə 
donanmas yardm ilə nemeslərin 
yürüşlərini dəf etmişlərdir. Yürüşdə 12 
alman alaylar iştirak edirdi.  

 
Ümumi tətil  
Lion - Rayxenberqin bütün zəhmət-

keş əhalisi düşənbə [bazar ertəsi] günü 
ümumi tətil elan edilməsinə qərar ver-
mişdir.  

 
Yaponiya qəzetəsinin mütaliəsi 
Çelyabinsk - Yaponiya qəzetələrindən 
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"Qou” Sibirya vəziyyətini mütaliə edə-
rək [qiymǝtlǝndirǝrǝk] yazr: 

“Bolşeviklərin Əqsayi-Şərqdə [Uzaq 
Şərqdə] təbliğat və təşviqat yapdqlar bir 
zamanda Yaponiyann Sibirya əsgər-
lərini təxliyə etməsinə heç bir əsas yox-
dur.”  

 
Lehistanda idareyi-əsgəriyyə  
Nauen - Təşrini-saninin 7-də Dom-

brovskda kömür dairəsində güclü surət-
də kommunistlər nümayişatı olduğun- 
dan naşi [ötrü] bütün Lehistan [Polşa] 
idareyi-əsgəriyyə [hərbi rejim] altında 
elan edilmişdir.  

 
Parisdə kömür böhran  
Lion - Parisdə kömür böhran davam 

etməkdədir. Yaxşlaşmaq əlamətləri 
müşahidə edilməyir. Paris ətrafında olan 
3000-ə yaxn fabrikalar işlərini qət 
etməyə [dayandrmağa] məcbur olmuş-
lardr. Tramvay hərəkatı dayandrlmş və 
şəhərin bir çox yerlərində tǝnvirat 
[işqlandrma] dəxi əskilmişdir.  

 
Kalmklarn denikinçilərlə mübarizəsi 
Başqrd ovalarnda bizim üçün mü-

vəffəqiyyətli olan Denikin dəstələri ilə 
vuruşmalar davam edir. Kalmk əhalisi 
denikinçilərə şiddətli müqavimət göstər-
məkdədir.  

 
Kubanda iğtişaş 
Tixoretsk mövqi [stansiyas] dairəsin-

də və Kuban mahalnda ümumi üsyan 
qalxmaqdadr. Üsyan yatırtmaq üçün 
hərbi komandanlq cəbhədən qoşun 
götürməyə məcbur olmuşdur. Ukrayna 

ilə münasibat kəsilmişdir. Üsyan hərə-
katından naşi [ötrü] Xarkov şəhərindǝn 
başqa Ukraynann bütün şəhərləri ilə 
əlaqələr qət edilmişdir [kǝsilmişdir].  

 
Baş komandana sui-qəsd  
Macarstan ordusunun Baş komanda-

n general Xorti canna müvəffəqiyyətsiz 
sui-qəsd olunmuşdur. Cani həbs edil-
mişdir.  

 
(Gürcü teleqraf agentəliyindən) 

 
Fransa mətbuatı 

 
Bolşeviklər Amerikada  
Amerika hökuməti 200 bolşevikin 

həbs edilməsini əmr etmiş və bolşevik-
lərin cümləsini bütün məmləkətdən 
çxarmağ qərara almşdr. 

 
Suriya  
General Quro təşrini-saninin 15-də 

Suriyaya əzimət edəcəkdir [gedǝcǝkdir]. 
“Matin” qəzetəsi müxabiri [müxbiri] ilə 
etdiyi müsahibə əsnasnda həm Suriya 
və həm Fransa mənafeyi riayə edilməsi 
[gözlǝnilmǝsi] şərti ilə və İngiltərənin 
razlğ ilə işləyə biləcəyinə ümidvar 
olduğunu izhar etmişdir.  

 
İtaliya mətbuatı 

 
İtaliya və Fransa  
Tittoninin  məktubuna cavabən Kle-

manso, hərbə aid statistik məlumatı 
göndərərək, hər iki tərən ittifaq yap-
mas lazm olduğunu və bu ittifaqn 
möhkəmləşməsinə var qüvvəsini sərf 
edəcəyini də dəxi yazr.  

 

(Qafqaziyadak Müttəqlər heyətinin 
radio xəbərləri) 

 
Macarstan əhval  
Ali Şura Macarstan hökumətinə 

təəllüqü [aidiyyatı] olan bütün əmvaln 
[mallarn] Macarstan xəzinəsinə iadə 
edilməsinə [qaytarlmasna] qərar vermiş-
dir. Bu qərardan əqdəm [qabaq] əmvaln 
bir hissəsi Macarstan tərəndən İtali-
yaya güzəşt edildiyindən, Tittoni Kle-
manso ilə müşavirədə bulunmuşdur. 

 
General Manjen İstanbulda 
Fransa hökuməti tərəndən Denikin 

qərargahna təyin edilən heyət rəisi gen-
eral Manjen öz heyəti ilə İstanbula vürud 
etmişdir [gǝlmişdir].  

 
Yaponiya hərbi heyəti Rusiyada  
Rusiyaya təyin edilən Yaponiya hərbi 

heyəti polkovnik Nataxaki rəyasəti 
[başçlğ] ilə İstanbula varid olmuşdur 
[gǝlmişdir]. Heyət körpüdə Könüllü ordu 
nümayəndəsi tərəndən istiqbal edil-
mişdir [qarşlanmşdr].  

 
Misir vis-kral  
Geniş ixtiyarat ilə Misir vis-krallğna 

general lord Allenbi təyin edilmişdir. 
 
Fransa, İtaliya və Romaniya ittifaq  
Romaniya mətbuatı bu yaxnlarda 

Fransa, İtaliya və Romaniya arasnda itti-
faq əqd ediləcəyini [imzalanacağn] xəbər 
verir. Bu ittifaqa gələcəkdə Lehistan 
[Polşa], Cənubi Slovakiya və Çex-slovak 
hökumətləri iltihaq edəcəklərdir [qoşula-
caqlar].  

Puankare İngiltərədə  
Təşrini-saninin 7-də rəis Puankare öz 

zövcəsi ilə İngiltərəyə əzimət etmişdir 
[yola düşmüşdür].  

 
Fransa hərbi donanmasnn zayiatı 

[itkilǝri] 
Hərb zamannda Fransa donanma-

sndan 27 böyük gəminin zaye edildiyi 
[itirildiyi] rəsmi surətdə elan edilmişdir.  

 
 
 

SÜLH ƏTRAFINDA 
 
Sülh Konfransnda  
Paris, 10 təşrini-sani - Almaniyann 

sülh müahidanaməsi şəraitini ifa etmə-
sindən ötrü Parisdə qalmş olan Sülh 
Konfrans əzas [üzvlǝri] yenə bir çox 
təşəbbüsata sarlmaldrlar. Bu məsələ 
Xariciyyə Nəzarətinə verilə bilməyə-
cəkdir. Məclisi-Alidə bir çox müzakirata 
səbəb olan işlər müxtəlif nəzarətlərə 
veriləcəkdir. Ümid etmək olar ki,  Fiume 
və Adriatik səvahili [sahillǝri] münaqişəli 
məsələsi Məclisi-Ali tərəndən həll 
edilsin.  

Tittoni hal-hazrda xəstədir. Lakin 
İtaliya heyəti-mürəxəsəsinin başqa əzas 
Amerika və qeyri mürəxxəslərlə birlikdə 
iclaslara davam edirlər. Şimdi zahirən 
həpsi raz olublar ki, Məclisi-Ali Rusiya və 
Türkiyə məsələlərini həll etmədən 
işlərini bitirməyəcəkdir.  

Yek-digəri [bir-biri] arasnda rəqabətə 
başlamş Avropa dövlətləri vəziyyəti-
siyasiyyənin digərgun olmasndan [dǝyiş-
mǝsindǝn] dolay Türkiyəni bilatəxir 
təqsim etməyə [dǝrhal bölüşdürmǝyǝ] 
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imkan bulammayacaqlardr. Bolqariya 
müahidənaməsi bir neçə günə kimi imza 
ediləcəkdir. Hərgah Məclisi-Alidə olan 
Avropa dövlətləri nümayəndələri Ro-
maniya məsələsində düzəlişərlərsə, o 
zaman Məclis bir neçə vaxtdan sonra 
macar hökumətini təsdiq edib onunla da 
müahidənamə əqd edəcəkdir [saziş imza-
layacaqdr].  

Balkanlarda olan münaqişə və mü-
naziələr [çǝkişmǝlǝr] iskat olub-olmasa 
da [sakitlǝşib-sakitlǝşmǝsǝ dǝ], Sülh 
Konfrans kəndi işlərini kanuni-saninin 
[noyabrn] əvvəlinə kimi bitirəcəkdir. 
Amerika mürəxxəsləri evlərinə övdət 
edərək [qaydaraq], dövlətlər arasnda 
artıq vasitəçilik etməyəcəkdir. Zira onlar 
Amerikann xidəmatın [xidmətlərini] təq-
dir etməyərək, kəndi xüsusi məqsəd-
lərinə yetişmək üçün daima Cəmahiri- 
Müttəqə [Birləşmiş Ştatlar] üzərinə təər-
rüzatda [hücumda, tǝcavüzdǝ] bulun-
muşlardr.  

Amerika heyəti-mürəxxəsəsi kanuni-
saninin 1-nə kimi işlərini təhvil verəcək 
və Sülh Konfransnda olan Amerika 
mürəxxəsləri də o vaxta kimi evlərinə 
qaydacaqlardr. Hərgah Amerika razlq 
versə, katiblik vəzifəsini ifa edən Huver 
və Smull Etilaf komisyonunda Uels ilə 
birlikdə çalşmaq üçün Parisdə qala-
caqlardr. 

 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Franszlar İstanbulda  
Parisdən edilən binagüzarlğa [sǝrǝn-

cama] görə, İstanbuldak Fransa dəniz 
üssülhərəkəsi [bazas] götürülür. Ancaq 

yalnz İstanbul limannn fransz koman-
dan qalr, üssülhərəkənin bütün işləri də 
onun təhti-idarəsinə [tabeçiliyinǝ] verilir.  

 
İdil qrmz gəmiləri  
Tsaritsndan “Press büro” xəbər verir 

ki, İdil nəhrinin tezlikdə donacağna 
görə, bolşeviklər bütün gəmilərini Tsa-
ritsndan Kazana və Nijni Novqoroda 
aparmşlardr. Böylə görünür ki, bolşe-
viklər Kazan və Nijni Novqorodu gələn 
bahara kimi əllərində saxlaya biləcəkləri 
zənnindədirlər.  

 
Almaniyada 
Ümumi tətilin Berlində münqəte ol-

masn [dayanmasn] mətbuat Almaniya 
iqtisadi həyatınn təcəddüdü [yenilǝn-
mǝsi; bǝrpas] kimi tələqqi edirlər. Bu 
vəqə Almaniyann sülh müahidənaməsi 
şəraitini ifa etməyə əminlər və vədlər 
verir, deyirlər. [Deyirlǝr ki, bu hadisǝ, 
Almaniyann sülh sazişinin şǝrtlǝrini yerinǝ 
yetirmǝsinǝ inam vǝ ümid verir.] 

Qəzetələr fürsətdən istifadə edərək 
yazrlar ki, Almaniya sülh müahidəna-
məsi şəraitini, nə qədər ki, insan qüvvəsi 
daxilində mümkündür, ifa etməyə hazr-
dr.  

Fransada hərbi ǝsirlǝrin saxlanlmas 
Almaniyada yeni hərəkat qaldrmşdr. 
Təşrini-saninin 11-dən etibarən cəmi Al-
maniya fraksiyalar və mətbuatın iştirak 
ilə Almaniyann hər tərəndə, Fransada 
əsirlərin saxlanlmasna qarş “etiraz 
həftəsi” açlacaqdr.  

Mətbuatın bəzi qismi Fransada əsir-
lərin saxlanlmasnn səbəbini bilmək 
istəyərək yazr ki, bu fəqərə [hadisǝ] Al-
maniya-Fransa münasibatınn yaxşlaş-

 

mas yolunda sərf edilən ehtimallarn 
həpsini məhv edir.  

Ümid edirlər ki, bu etiraz Fransan 
məcbur edəcək ki, yarm milyon Al-
maniya əsirlərini ailələrinə qaytarsn.  

* * *  
Sərnişin qatarlar hərəkatınn müvəq-

qətən kəsilməsinə görə Berlin ilə Drez-
den arasnda avtobuslar işləyirlər.  

* * *  
Almaniya hökuməti hərbi əsirlərin 

Fransada saxlanlmas münasibətilə Pa-
risə protesto notas göndərmişdir. No-
tada denilir ki, başqa məmləkətlərdən 
hərbi əsirlər vətənlərinə qaytarldğ hal-
da, Fransa iki qşdr ki, Almaniya əsirlə-
rini saxlamşdr. Əlavə olaraq notada 
denilir ki, Almaniya sülh müahidənaməsi 
imza ediləndən irəli də müahidəna-
mənin ağr şəraitini ifa etmək üçün var 
qüvvəsini sərf etmişdir.  

 
 
 

TÜRKİYƏDƏ 
 
Mustafa Kamal paşann şayani-

diqqət bir raporu 
“İqdam” qəzetəsi yazr:  
Hərbi-ümumidə türk ordularnn ilk 

pozğunluğu [mǝğlubiyyǝti] İraqda vüqua 
gəlmişdi. O zaman Ənvər paşa Almani-
yan Şərqdə daha ziyadə fəal bir rol oy-
namağa iqna etmiş [raz salmş], məşhur 
general Falkenhayn buraya cəlbə çalş-
mşd.  

Falkenhayn Hələbdə toplayacağ bir 
ordu ilə Bağdada təərrüz [hücum] edə-
cəkdi. Halbuki bu sralarda Fələstin cəb-
həsi zəiəməyə başlamşd.  

Bağdada qarş milli bir hərəkəti-
təərrüziyyə [hücum hǝrǝkatı] icras pək 
müşküldü.  

Bundan maəda [bundan ǝlavǝ], böylə 
bir təşəbbüs Suriya və Fələstinin də 
vəziyyətini pək müşkülləşdirəcəkdir. O 
zaman Mustafa Kamal paşa bəzi ordu 
qəhrəmanlar ilə birlikdə bu həqiqəti 
Qərargahi-ümumiyə [Baş qǝrargaha] bil-
dirdisə də, Ənvər paşa başlamş olduğu 
bu təşəbbüsdə geri dönmək istəmədi. 
Böyük bir alman generaln bir iş gör-
dürmədən geri çevirmək izzəti-nəfsinə 
güc [ağr] gəlirdi.  

Bunun üzərinə general Falkenhayn, 
Fələstin ordular komandan oldu. Fəqət 
müzakirələr, mütaliələrlə [vǝziyyǝti qiy-
mǝtlǝndirmǝklǝ] vaxt keçirilmiş, Fələstinə 
heç bir qüvveyi-imdadiyyə göndərilmə-
mişdi. İngilislər təərrüzə keçdi.  

Ordu pozuldu, Fələstin və Suriya 
əlimizdən çxd.  

Mustafa Kamal paşa məmləkətin 
hərbə davam macal qalmadğn və bun-
dan sonrak cinnət [dǝlilik] olduğunu İs-
tanbula göndərdiyi raporla anlatmağa 
çalşrd.  

İngilislər təərrüzə başlamazdan əvvəl 
Mustafa Kamal paşann İstanbula yazdğ 
bu tarixi raporu bərvəchi-zir [aşağda] 
dərc ediriz: 

10 eylül 333  tarixində Hələbdən 
Sədrəzəm [Baş nazir] və Daxiliyyə naziri 
Tələt paşa ilə Baş komandan vəkili və 
Hərbiyyə naziri Ənvər paşaya ayr-ayr 
göndərilən raporun surəti: 

“Vəziyyəti-ümumiyyə haqqndak mü-
taliati-acizanəmi bərvəchi-ati [aşağdak 
şǝkildǝ] ərz edirəm.  
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Məmləkətin müqəddərati-ümumiy-
yəsini idarədə məsul və mədxəldar olan 
[ǝlaqǝdar olan; dǝxli olan] zati-dövlətlə-
rinin ifadatım [ifadǝlǝrimi] heç bir bəd-
binliyə və təlaşa həml etməyərək [yoz- 
mayaraq], kamali-etidal və ciddiyyətlə 
tələqqi edəcəklərinə [tam soyuqqanllq vǝ 
ciddiyyǝtlǝ qiymǝtlǝndirǝcǝklǝrinǝ] etima-
dm, mülahizatım əhatə edə bildiyim ən 
vase [geniş] miqyasda təsvirə saiq ol-
muşdur [mǝni sövq etmişdir]: 

1) Əhvali-ümumiyyeyi-məmləkət hər 
şeydən əvvəl nəzəri-diqqəti calibdir [cǝlb 
edir]. Hərb hər millətdən olan ənasir 
[ünsürlǝr] arasndak imtizacszlğ [bir-biri 
ilǝ yola getmǝmǝyi] bilaistisna [istisnasz] 
son dərəcəyə gətirmişdir.  

Əhali ilə idarə arasndak rəvabit 
[rabitǝlǝr] sarslmşlardr. Evlərində qalan 
əhali hər nöqteyi-nəzərindən hökumət-
dən uzaq qalmaqda mənfəətdar hala 
gəlmişdir. Çünki qalan əhali ya qadnlar-
dan, ya acizlərdən və ya fərarilǝrdən 
ibarət olub, məhsulatı-səy və əməlləri 
kəndi idareyi-həyatlarnda ka deyil ikən 
[sǝylǝrindǝn vǝ çalşmalarndan ǝldǝ et-
diklǝri şeylǝr öz hǝyatlarn sürdürmǝyǝ ka 
olmadğ halda], hökumati-mülkiyyə və 
əsgəriyyə onlardan aclq və ölüm müqa-
bilində mal-mülklərini əxz və tələbdə 
daha ziyadə müsirr və müənnid [almaq 
vǝ tǝlǝb etmǝk barǝdǝ daha çox israrl vǝ in-
adkar] olmaq məcburiyyətindədir.  

Digər tərəfdən hökumati-mülkiyyənin 
əczi-tamm [tam bir acizlik içindǝ olmas], 
ümumi anarşiyə sürüklənən həyati-ümu-
miyyəni idarəyə mane olub, hüquqi-əhali 
naminə nə mütəsəvvərsə [tǝsǝvvürǝ gǝlǝn 
nǝ varsa], kaffəsini ədl və haqqa müğayir 
və binaənileyh əhalinin təzyidi-nifrətini 

müəddi bir şəkildə həll etmək etiyadi-
zərurisindədir [hamsn ǝdalǝt vǝ haqqa 
zidd, bu üzdǝn dǝ ǝhalinin nifrǝtinin artma-
sna sǝbǝb olacaq bir şǝkildǝ hǝll etmǝk 
mǝcburi adǝti olmuşdur].  

Hökumati-mülkiyyənin əczi-tamm 
bir qüvveyi-zabitənin qdani-mütləqin-
dən və dərdi-ehtiyac ilə ələlümum 
məmurinə tari olan irtikab və ehtikar və 
sui-istemalatdan və məmurinin kenə 
düşkün bir hala gəlməsindən və ümuri-
ədliyyənin surəti-mütləqədə işləməmək-
də olmasndan irəli gəlməkdədir. [Mülki 
hökumǝtin tam bir acizlik içindǝ olmas, 
qayda-qanun yaradacaq qüvvǝlǝrin qǝtiyyǝn 
mövcud olmamasndan vǝ ehtiyac dǝrdi 
ucbatından bütün mǝmurlarda müşahidǝ 
edilǝn rüşvǝt, möhtǝkirlik vǝ vǝzifǝdǝn sui-
istifadǝ etmǝk hallarndan vǝ mǝmurlarn 
kenǝ düşkün bir hala gǝlmǝsindǝn vǝ ǝd-
liyyǝ prinsiplǝrinin qǝti surǝtdǝ işlǝmǝmǝ-
sindǝn irǝli gǝlmǝkdǝdir.] 

Bu əsbab həyati-ümumiyyəni hər gu-
şədə və hər bəldədə əsasndan çürüt-
məkdədir. İaşeyi-ümumiyyənin və ümuri- 
ticariyyə və iqtisadiyyənin [ticari vǝ iqti-
sadi işlǝrin] müdhiş bir surətlə inhitata 
[süqut etmǝyǝ] başlamas əlaimi-əsliy-
yədəndir [başlca ǝlamǝtlǝrdǝndir].  

Bu gün bir para məsələlər hasil 
olmuşdur ki, bu dərd nə əhalidə, nə 
məmurində bir əmniyyəti-ati [gǝlǝcǝyǝ 
inam] buraxmaqda və ərbabi-namusu 
əlaiqi-müqəddəsədən təmərrüdə sövq və 
icbar etməkdədir [namuslu insanlar 
müqǝddǝs bağlardan qopmağa sövq vǝ 
mǝcbur etmǝkdǝdir].  

Binaənileyh [ona görǝ], hərb davam 
etdiyi halda qarşsnda bulunduğumuz 
ən böyük təhlükə hər tərəfdən çürüyən 
binayi-müəzzəmi-səltənətin [sǝltǝnǝtin 

 

ǝzǝmǝtli binasnn] bir gün daxilən birdən-
birə və həp birdən çökməsi ehtimaldr. 

2) Vəziyyəti-ümumiyyeyi-əsgəriyyə, 
hərbin yaxn bir atidə [gǝlǝcǝkdǝ] xitam-
na işarət verməkdədir. Müttəqlərimizin 
zərəbani-əsgəriyyə ilǝ [müharibǝlǝrlǝ, 
silah gücüylǝ] düşmənlərimizi məcburi-
sülh edəcəkləri artıq mövzuyi-bəhs olma-
yb, almanlar idareyi-sövqülceyşiyyəni 
[strateji idarǝetmǝni] “Gəliniz bizi məğlub 
ediniz” əsasna rəbt etmişlərdir [prin-
sipinǝ bağlamşlar]. Düşmənlərimizin bir-
birindən ayrlmayacaqlarn zaman 
göstərməkdə olub, düşmən əhalinin də 
səfalət və məhrumiyyəti az olmaq və 
kəndi etiqadlarnca əmin bir nəticəyə 
vasil olmaq ehtimal ilə bizim dayana 
[dözǝ] biləcəyimiz qədər imtidadi-hərbə 
təhəmmülləri [müharibǝnin uzanmasna 
dözmǝlǝri] təbiidir.  

Binaənileyh, hərb daha çox imtidad 
edəcəkdir [uzanacaqdr] və hərbin xitam 
anaxtarlar [açarlar] bizim partinin əlin-
də deyildir, nəticəsini çxarmaq lazm 
gəlir. 

3) Türkiyənin vəziyyəti-əsgəriyyəsi 
şudur: Ordu hərbin ədvari-ibtidaiyyəsinə 
[ilk dövrlǝrinǝ] nisbətlə fövqəladə zəifdir. 
Bir çox ordularn mövcudu lazm olan 
miqdarn beşdə biri kimidir. Məmləkətin 
insan mənabeyi nöqsan ikmala müqtə-
dir deyildir. [Ölkǝnin insan potensial, çatış-
mazlğ aradan qaldrmaq gücündǝ deyil.]  

Hətta Yeddinci ordu kimi bütün məm-
ləkət içində ikmal və təqviyəsinə [güc-
lǝndirilmǝsinǝ] çalşlan yeganə ordunu 
dəxi daha düşmənlə bir tək qurşun at-
madan qüvvətli tutmağa imkan bulam-
mayrz.  

Külfəti-ümumiyyəyə [ümumi çǝtinlik-
lǝrǝ] bir misal olmaq üzrə ərz edəyim ki, 
cahann ən müşkül işlərini görmək üzrǝ 
minǝr mövcudlu [min nǝfǝrlik] taborlarla 
mənə göndərilən 59-cu rqənin [divizi-
yann] yüzdə əllisi ayaqda durmağa 
macalsz züəfadan [zǝiǝrdǝn] ibarət ol-
duğundan təfriq edilmiş [ayrlmş, çxa-
rlmş] və sağlam qalan əfrad [fǝrdlǝr] 
17-20 yaşndak nəşvünümasz [yetişmǝ-
miş] çocuqlarla, 45-55 yaşndak ǝmǝl-
mandǝlǝr [yaşllq vǝ şikǝstlik sǝbǝbindǝn iş 
görǝ bilmǝyǝnlǝr] qalmşdr. Digər ən eyi 
rqələrin taborlar da Dərsəadətdən min 
mövcudla hərəkǝt və ən qüvvətlisi 500 
mövcudla Hələbə müvasilət etmişlərdir 
[çatmşlar]. Bu haln əsbab [sǝbǝblǝri] 
həyati-ümumiyyəyə və hökuməti-mül-
kiyyənin qüvvətlərinə tabe və bina-
ənileyh, bu gün islah [düzǝldilmǝsi] 
ordularn əlində olmayan ǝvamilǝ mər-
butdur [amillǝrǝ bağldr].  

Bu misal göstərir ki, bütün mənabeyi 
[mǝnbǝlǝri] toplayaraq ufaq bir qismi 
dəxi qəvi [güclü] bulundurmağa imkan 
yoxdur.  

Heyəti-zabitann kəmiyyətə və 
keyyyətə nöqsan möhtaci-izah deyildir.  

Cəbhələrimizin mətalib [tǝlǝblǝri] və 
ehtiyac şudur:  

Qərbdə düşmənlə qarş-qarşya tə-
mas mövcud deyildir. Ancaq paytaxtımz 
və cahanla olan müvasiləti-bəhriyyəni 
[dǝniz ǝlaqǝsini] və ən zəngin məmurələri 
havi bulunduğundan [yaşayş mǝskǝnlǝrini 
ehtiva etdiyindǝn], ərəb cəbhələrimizə 
düşmən tərəndən həyati zərbələrə 
təşəbbüs edilməsi ehtimal mövcuddur.  

Qafqaziyada vəziyyəti-əsgəriyyə hali-
təvəqqüfdə [gözlǝmǝ halnda] olub, tərə-
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mizdən istirdadi-mafata [itirilǝn yerlǝri 
geri almağa] təşəbbüs mümkün deyildir. 
Ruslarn əhvali-daxiliyyələri və Avropada 
ehtiyaclar fəal bulunmalarna pək saiq 
deyilsə [imkan vermirsǝ] də, hər hank bir 
səbəblə ruslar buna təşəbbüs etdikləri 
halda, bunu mən’ və ya təhdid etmək 
[buna mane olmaq vǝ ya qarşsn almaq] 
bizim qüvvətimizə tabe olmayan bir 
məsələdir. Ruslar kəndi hazrlqlar və 
kəndi vəsaitləri nisbətində iş görürlər və 
bunlarn müsaid ol[ma]dğ yerdə 
təvəqqüf edərlər [dayanb gözlǝyirlǝr].  

İraqda ingilislər hədəərini istehsal 
etmişlərdir [ǝldǝ etmişlǝr]. Binaənileyh 
[ona görǝ], daha irəliyə təmdidi-istila 
etməsi [istilan davam etdirmǝsi] üçün 
əsbabi-siyasiyyə və iqtisadiyyə və əs-
gəriyyə [siyasi, iqtisadi vǝ hǝrbi sǝbǝblǝr] 
ol[ma]dğ qənaətindəyəm. Mahəza [bu-
nunla belǝ], əgər düşmən təmdidi-hərə-
kat və iktisabi-müvəffəqiyyat edərsə 
[hǝrǝkatı davam etdirǝr vǝ müvǝffǝqiyyǝtǝ 
nail olarsa], zayiati-mövcudəyə [mövcud 
itkilǝrǝ], məsələn, Mosulun da əlavəsi 
həyati-ümumiyyəyə bir zərbeyi-qətiyyə 
[qǝti bir zǝrbǝ] mahiyyətində olammaz. 
Denilə bilər ki, vəziyyəti-ümumiyyə, adə-
tən, dəyişməmiş olur. O halda, bu cəb-
hədə dəxi bir intizardan [gözlǝmǝkdǝn] 
başqa bir şey yapammayz.  

Sina və Hicaz cəbhələrində düşmən 
ǝhda-əsgəriyyə və siyasiyyəsini hənuz 
istehsal etməmişdir [hǝrbi vǝ siyasi hǝdǝf-
lǝrinǝ hǝlǝlik çatmamşdr] və anlaşldğna 
görə, bunun üçün kamali-hərarətlə ha-
zrlanmaqdadr. İngiltərəyə xadim bir 
aləmi-islamn əsas və İngiltərə nüfuzuna 
tabe bir Fələstin hökuməti-xristianiyyə-
sinin [xristian hökumǝtinin] təşkili və bu 

surətlə Misir və Süveyş və Bəhri-Əhmərin 
[Qrmz dǝnizin] ilələbəd [ǝbǝdi olaraq] 
təmini və Türkiyəni son qüvayi-diniy-
yəsindən [dini qüvvǝlǝrindǝn] və ən gözəl 
məmurələrindən təbid [uzaqlaşdrmaq] və 
təcrid həvəsləri İngiltərə üçün, adətən, 
Hərbi-ümuminin hədəərindən olacaq 
qədər mühüm, bizim üçün də təlasi 
mümkün olmayan zərǝbati-həyatiy-
yədən məduddur [kompensasiyas mümkün 
olmayan, hǝyati ǝhǝmiyyǝt daşyan zǝr-
bǝlǝrdǝn saylr].  

Xülasə, Qərbdə möhtəməl təərrüzati-
ciddiyyəyə müntəzir olmaq və Suriya hü-
dudunda vaqe və müstəhzər olan 
düşmən hərəkati-əsliyyəsinə müvəffəqiy-
yət verməmək vəziyyəti-ümumiyyeyi-
əsgəriyyəmizin şimdiki mübrəm tələb- 
ləridir. [Xülasǝ, Qǝrbdǝ ehtimal edilǝn ciddi 
hücumu gözlǝmǝk vǝ Suriya sǝrhǝdindǝ 
düşmǝnin mövcud vǝ hazrlanan ǝsil hücu-
munda müvǝffǝqiyyǝtǝ nail olmasna imkan 
vermǝmǝk, ümumi hǝrbi vǝziyyǝtimizin hal-
hazrk vacib tǝlǝblǝridir.] 

Vəziyyəti-ümumiyyə bu halda ikən, 
məsələn, son qüvvətlərlə İraqn istirda-
dn [geri alnmasn] düşünməyə imkan 
yoxdur.  

Ən qüvvətli səbəb – düşmən daha 
qəvi [güclü] və daha hazr olaraq Sina-
dadr və bu düşmənə incizab qeyri-qa-
bili-ehmaldr [bu düşmǝnǝ doğru çǝkilmǝk 
ehmal edilmǝsi mümkün olmayan bir şey-
dir].  

Saniyən [ikincisi], maddətǝn də [maddi 
olaraq da] imkan və qüvvət yoxdur. Bu işə 
təşəbbüs edəcək ordularn bugünkü 
mövcudlar pək zəif və qüvvətsiz olub, 
daha iki ay yürüdükdən sonra bir az 
mübaliğəsi ilə xədəmədən [xidmǝtçilǝr-
dǝn] ibarət bir kütlə qalar.  

 

Düşmənin Bağdadda şöməndüfər 
[qatar] və gəmilərlə gətirib yetişdirə-
cəklərinə şaxturla [qayqla] və dəvə ilə 
müqabilə ediləmməz. Vəlhasil, bu ədə-
mi-imkanlara [imkanszlqlara] ən böyük 
dəlil aylardan bəri bir alay iki gün 
yürüdə biləcək hazrlqlarn əlan [hǝlǝ] 
vücuda gətirilməmiş olmasdr. 

4) Bu müxtəsər nəzəri-ümumidən 
nəticeyi-istidlalm [çxardğm nǝticǝ] və 
məqsəd,  “artıq hər iş bitmişdir və bulu-
nacaq bir çarə qalmamşdr” zəminində 
deyildir. Böylə bir qənaəti-bədbinanə 
düşmənlərin və təhlükələrin ən vəximi 
[dǝhşǝtlisi] olduğunu izaha hacət gör-
məm. İmkani-xilas və həyat mövcud 
olub, ancaq tədabiri-saibəni [doğru tǝd-
birlǝri] bulmaq [lazmdr].  

Acizlərinə görə [acizanǝ, mǝnim qǝnaǝ-
timǝ görǝ], bu gün təqib olunacaq 
qərarlar bərvəchi-ati [aşağdak kimi] 
olmaldr.”  

(Bitmǝdi)  
 
 
 

Həftə felyetonu 
 

TƏRBİYƏ 
 
Kərim ağa hənuz çocuq ikən “kü-

barlq” əlamətləri göstərir və ailəsinin, 
daha doğrusu, jaketində [pencǝyindǝ] 
parlaq mə’dəni [metal] düymələr daşyan 
“çinovnik” bəradərinin [qardaşnn] təlim 
və tərbiyəsi üzərinə soqağn səl çocuq-
lar ilə qonuşub-ǝylǝnmǝdǝn mümkün 
qədər çəkinirdi.  

Fəqət Kərim ağa nə qədər “kübar” 
bir ailəyə mənsub idisə də, mühitin 

təsirindən qaçammayacaqd və bunun 
üzərinə onun çocuq yaşn da inzimam 
[ǝlavǝ] etdikdə, təbiidir ki, o qonuşmaq 
və oynamaq üçün kəndisinə arxadaş 
arayacaqd.  

İştə, məsələnin ən müşkül cəhəti də 
buras idi. O, böyük bəradərinin tənbe-
hinə rəğmən tərbiyəsiz “Asiya” çocuqla-
rna qoşulmağa qorxur və “alafranqa” 
[Avropa tǝrzindǝ] tərbiyə görmüş çocuq-
lar da kiçik müsəlman şəhərində yox idi. 
Məmah [bununla belǝ], Kərim ağa qar-
daşnn məmuriyyətində (naçalnik dil-
manclğnda) olduğu vaxtlardan istifadə 
ilə qonşu çocuqlar ilə oynayr, qoşur və 
qardaş evə gələcəyi zamanlara yaxn, 
hər yerdə olsayd, evə tərəf tələsirdi. 
Annəsi isə Kərim ağann sxlmasn 
istəmədiyindən, kiminlə olursa onun 
qonuşub oynamasna zidd deyildi. Fəqət 
böyük oğlundan o da bir az ehtiyat 
edirdi və o, evə gələrkən şaki [şikayǝt 
edǝn] bir lisanla: “Çocuğum pək sxlr. 
Heç bir qonuşub-əylənəcəyi arxadaş 
yox. Qorxuram çocuğum dərdə düşə. Bu 
kir məni ziyadə düşündürür” – deyə 
Kərim ağann xatiri üçün yapdğ “inti-
zamşikənliyi” [qayda-qanunu pozmasn] 
söylədiyi yalan ilə təsviyəyə [aradan 
qaldrmağa] çalşrd.  

Bir dəfə Dürnisǝnin oğlu Cəfər bəy 
xidmətində “iş düzəltməsi” sayəsində 
qoluna düşdüyü yağl “tikə”dən porsiy-
onundan [yemǝyindǝn] ziyadə şəraba 
təxsis etmiş [ayrmş] və adətindən dişar 
sərxoş olaraq evə tez qaytmağa məcbur 
olmuşdu.  

Dürnisǝ oğlunun böylə “ke kök” 
zamanlarndan çox qorxurdu. Zira o, 
sərməst olarkən daima heç şeydən bir 
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şey çxarmağa bəhanə arard. Şimdi 
Kərim ağann qiyab [yoxluğu] isə onun 
iztirabn daha da artırmş idi.  

Bədbəxtanə olaraq Kərim ağann bu 
dəfə ağlaya-ağlaya mərdivəndən qalx-
mas Cəfərin guşi-diqqətini cəlb etmiş 
[diqqǝt qulağn cǝlb etmiş, qulağna çatmş] 
və uzanmş olduğu qanapǝ [divan] üzə-
rindən büdrəyə-səndirləyərək Kərim 
ağan “istiqbal” [qarşlamaq] üçün bal-
kona (şəhnişin) çxmşd.  

“E osuuu” deyə söz tutmaz dili ilə 
Cəfər bəy bağrmağa başladğ zaman 
annəsi yetişmiş və “şöylə oldu, böylə 
oldu...” söyləyərək iz azdrmaq istə-
mişsə, artıq işin üstü açlmş və Kərim 
ağann parçalanmş jaketi işin nə üzlü 
olduğunu Cəfərin sərxoş gözlərindən də 
olsa, kətm edəmməmişdi [gizlǝyǝ bil-
mǝmişdi].  

Cəfər bəyin çamurlu [palçql] əlbisə-
sini təmizləməklə məşğul olan Liza işbu 
qeylüqal eşitcək kəndisini tezcə “mə-
həlli-hadisəyə” [hadisǝ yerinǝ] yetirmiş və 
Cəfər bəy üçün ayaqlarn yerə döyərək 
onu oda içərisinə çəkmiş və şu surətlə 
məstanə gurultu-patırdn bərtərəf et-
məyə [aradan qaldrmağa] müvəffəq ol-
muşdu.  

Və bu vəqə Kərim ağann həyati-
atiyyəsində [gǝlǝcǝk hǝyatında] böyük rol 
da oynamşdr. 

* * * 
Yeddi sənədən ziyadə Lizann Bak-

dak böyük həmşirəsi [bacs] evində 
yaşayaraq gimnaziyaya davam edən 
Kərim ağa artıq çocuqluq düşüncələrini, 
böyük qardaş kimi işql düymə daşmaq 
əməlini [arzusunu] tərk etmiş, fəqət daha 
“ciddi”, daha “yüksək” əməllər [arzular] 

bəsləməyə başlamş və bütün kir və 
zehnini sərvət toplamağa vermişdi. 
Onun üçün də yeganə vasitə olaraq qu-
mar oynamağ məqsədəmüvaq bulmuş 
və dərslərdən ziyadə ona həsri-övqat 
edərək [vaxt sǝrf edǝrǝk] bəzli-“hümmət” 
etməyə [“sǝy” göstǝrmǝyǝ] alşmşd.  

Fəqət nə səbəb vardsa, tale Kərim 
ağann üzünə ibtisam [tǝbǝssüm] etməyir 
və onun dürlü “vəsait” ilə [müxtǝlif 
vasitǝlǝrlǝ] əldə etdiyi parasn insafsz 
həriər bir saat içində əlindən alr və 
yenə onu məyus və müztərib [iztirab 
çǝkǝn] edirlərdi. Kərim ağa iki sənə ard-
ardnca bir sinifdə qalmasna baxma-
yaraq, artıq qumardan əl çəkməyi ba- 
carmayrd.  

İştə bu tövr ilə inqilabn əvvəlinci 
sənəsi təhsilini bitirə bilmiş Kərim ağa 
bir tələbədən ziyadə mahir bir qumar-
baz olaraq məktəb qapsndan çxmşd. 

* * * 
Bütün vaxtın qumarxanalarda keçi-

rən Kərim ağa cərəyani-hadisata və və-
ziyyəti-siyasiyyəyə yabanç olduğu kimi 
ondan heç xoşlanmaz və bütün cahan 
siyasətini kəndi təbirincə bir “9-luğa” 
dəyişmək istəməzdi...  

“Kübar” ailədən doğduğu [doğulduğu] 
və “konservativ”, daha açq təbir [ifadǝ] 
ilə, çar “zillullah”  sanan bir evdə tərbiyə 
aldğ üçün inqilabçlara lənət oxur və in-
qilaba Kərim ağa əmiq [dǝrin] bir nifrət 
edirdi. Azərbaycan nə olduğunu isə o nə 
anlar və nə də anlamaq istərdi...  

Fəqət o, Azərbaycan anlamaq istə-
məyirdisə də, Azərbaycan onun fəci 
[faciǝli] günlərində dadna qoşmuş və 
puldan lüt zamannda əlini uzadaraq ona 
zəhir [kömǝk] olmuşdu, yəni dövlət mü-

 

əssisələrinin milliləşdirilməsi sayəsində 
onun öhdəsinə də layiqli bir məmuriyyət 
tövdi edilmişdi [tapşrlmşd]. Kim nə 
bilirdi ki, Kərim ağa nasl bir vücuddur. 
Onun kim olduğu alnnda yazlmamşd 
ki, böylədir, ya şöylədir. Kəndisinin mü-
səlmanlğ və təhsil görmüş, bir dəliqanl 
olmas şu əhliyyəti [etibar; sǝlahiyyǝti] 
kəndisinə kəsb etdirirdi [qazandrrd].  

Fəqət Kərim ağa Azərbaycann bu 
müşqanə inayət [lütüfkarlq] və etima-
dndan sui-istifadə edərək kəndisinin 
“sərvət toplamaq” plann kirdən feilə 
çxarmaq istəmiş və mövqeyindən sui-is-
temallara [sui-istifadǝlǝrǝ] başlamşd. 
Şimdi bir az zaman irəli ehtiyac içində 
yaşayan Kərim ağa hər gecə minlərcə 
rublə qumara uduzmasna baxmayaraq, 
kəndisi üçün xüsusi araba almş və bir 
çox sərvətlilər üçün mümkün olmayan 
ziqiymət [bahal] şeyləri az zaman içində 
ələ gətirməyə “müvəffəq” olmuşdu. 
Kərim ağann günah məhkəməcə isbat 
edilməmişdisə də, o, ən ali iki məhkə-
mədən: vicdan və əfkari-ümumiyyə 
[ictimaiyyǝt, xalq] məhkəmələrindən bə-
raət qazanammamşd. 

Əlif.  
 

 
VÜKƏLA ŞURASINDA 

[NAZİRLƏR KABİNETİNDƏ] 
 
Ticarət və Sənaye nazirinin toluol  za-

vodu təmirindən ötrü para təxsisi [ayrl-
mas] haqqndak təqriri istemas [rǝsmi 
mǝktubunun dinlǝnmǝsi] nəticəsində 70 
milyonluq fonddan 1 milyon 300 min 
manat buraxlmas qərara alnmşdr. 

* * * 

Maliyyə nazirinin Bak Bələdiyyə İda-
rəsinin buraxlacaq 50 milyon daxili is-
tiqraz qanununun bir para maddələrinin 
dəyişməsinə aid təşəbbüsatı haqqndak 
təqriri istemas nəticəsində qərara aln-
mşdr: 

Bak Bələdiyyə İdarəsi tərəndən 
buraxlacaq 50 milyonluq daxili istiqraz 
haqqndak hökumətin işbu sənənin 20 
ağustos qərardadnn I, II, III-cü mad-
dələri dəyişsin: 

1) Biletlərin satışndan hasil olacaq 
pullar Azərbaycan Dövləti Bank hesabi-
cariyyəsinə daxili edilir, belə ki, % istiq-
razn icras günündən hesab olunur. 
Həman istiqrazn icras günündən işbu 
hesabati-cariyyə üzrə sənəlik dörd faiz 
hesab olunacaqdr. İşbu hesabati-cariyyə 
üzrə qanundak göstərilmiş maddələr 
məsarifatı üçün pul almaq olar. 

2) İstiqraz fəqət Maliyyə Nəzarəti ilə 
Bələdiyyə İdarəsi miyanndak etilaf 
[arasndak razlaşma] hasil olan günədək 
biletlərin ¼ hissəsi, yəni 12,500,000 
manatlğ satılacaq gündən icra olunmuş 
hesab olunur. İstiqrazn icra olunmuş he-
sab olunacaq gününədək satışdan hasil 
olmuş pullar bu qanun üzrə Azərbaycan 
Dövləti Bankna veriləcək. Pullar heç bir 
şərait üzrə Bələdiyyə İdarəsinə veri-
ləmməz. Hərgah məzkur [deyilǝn] vaxta-
dək satışdan hasil olacaq pulun miqdar 
12,500,000 manatdan əskik olarsa, is-
tiqraz icra olunmamş hesab olunacaq, 
pullar Maliyyə Nəzarəti tərəndən sa-
hiblərinə qaytarlacaqdr. 

3) Bir gün satılmş biletlərin nömrəli 
hesab tərtib verildikdən sonra tiraj 
günündən bir gün müqəddəm [qabaq] 
möhürlənmiş olacağ müəssisələrdə sax-
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lanmaldr. İşbu siyahlar Bələdiyyə İda-
rəsi tərəndən təsdiq edilib, Azərbaycan 
Dövləti Bankna göndərilir; Maliyyə 
Nəzarətinin İstiqraz şöbəsi, Daxiliyyə 
Nəzarəti və Bələdiyyə İdarəsi əhalinin 
görəcək yerlərində asmaldrlar. 

 
 
 

AZƏRBAYCAN  
SÜLHİ-ÜMUMİ KONFRANSINDA 

 
(Heyǝti-mürǝxxǝsǝ ǝzasndan 

Mǝhǝmmǝdhǝsǝn bǝy Hacnski 
cǝnablarnn mǝruzǝsi) 

- 1 -  
 
Məlum olduğu üzrə, Azərbaycan 

Cümhuriyyəti tərəndən Sülhi-Ümumi 
Konfransna ezam edilən heyəti-mürəx-
xəsə əzasndan [nümayəndə heyəti üzvlə-
rindən] Məclisi-Məbusan üzvü Məhəm- 
mədhəsən bəy Hacnski cənablar əxirən 
[bu yaxnlarda] Parisdən paytaxtımza 
varid olmuşdur [gǝlmişdir].  

Müşarünileyh [ad çǝkilǝn şǝxs], heyə-
ti-mürəxxəsənin Sülhi-Ümumi Konfrans 
ətrafındak məsai [çalşma, sǝy] və təşəb-
büslərindən bahis olaraq [söz salaraq] 
keçənlərdə Parlamann “Müsavat” və 
“Sosialistlər” fraksiyonuna müfəssəl bir 
məruzə verib, Avropa məhali-siyasiy-
yəsinin [siyasi dairǝlǝrinin] Azərbaycan 
haqqndak əfkar [kirlǝrini] və mülahizə-
lərini izah və bəyan eyləmişdir ki, 
bərvəchi-ati [aşağdak kimi] təxsis ediriz: 

 
Heyəti-mürəxxəsənin Batumdan əzi-

məti 
Keçən il dekabr aynda Bakdan Ba-

tuma mütəvəccihən [doğru] hərəkət və 
əzimət edən [yola düşǝn] və Məhəm-
mədhəsən bəy Hacnski, Əhməd bəy 
Ağaoğlu, Əkbər ağa Şeyxülislamov, 
Məhəmməd əfəndi Məhərrəmov, Mir-
yaqub Mehdiyev və Ceyhun bəy Hac-
bəylidən ibarət bulunan heyəti-mürəx- 
xəsə əza və mənsubini [mǝnsublar] ingilis 
paraxodu ilə ingilislərin iltifat və məra-
simi-məxsusələri ilə Batumdan İstanbula 
əzimət etmişlərdir. 

 
Heyəti-mürəxxəsə İstanbulda 
İstanbula müvasilət edən [çatan] 

Azərbaycan heyəti-mürəxxəsəsi İstanbu-
lun o zamank fəlakət və hüznəngiz 
[kǝdǝrli, hüzünlü] vəziyyətindən çox 
mütəəssir olmuşdur. İstanbulda heyəti-
mürəxxəsəni intizar edən [gözlǝyǝn] 
Məclisi-Məbusan və heyəti-mürəxxəsə 
rəisi Əlimərdan bəy əfəndi Topçubaşov 
cənablar heyəti-mürəxxəsəyə iltihaq 
edərək [qoşularaq], siyasi təşəbbüs və 
fəaliyyətlərə başlanlmşdr.  

Fəqət bu əsnada düşmən mətbuat 
Əhməd bəy Ağaoğlu haqqnda təhri-
kamiz [tǝhrikedici] nəşriyyata başlayb, 
dolays ilə də heyəti-mürəxxəsə barə-
sində sui-təfəhhümlər [yanlş anlaşlmalar, 
yanlş kirlǝr] çxarlmşdr. Əhməd bəy 
Ağaoğlu Qafqaziyada ermənilərlə müsəl-
manlar arasnda niza [çǝkişmǝ] və düş-
mənliklər iqa edilməsinə [yaradlmasna] 
amil olduğu və Qarabağda, Şuşada er-
məni-müsəlman vuruşmasnn səbəbi 
bulunduğu yazlmş və buna bənzər ifti-
ralar, kəza [hǝmçinin] Əlimərdan bəy 
Topçubaşov haqqnda nəşr edilmişdir.  

Digər tərəfdən Etilaf [Antanta] qəze-
tələri Əhməd bəyin “İttihad və Tərəqqi” 

 

rqəsinə mənsub olmasn və “İttihad və 
Tərəqqi”nin aləti olduğunu elan edərək, 
o zamank Türkiyə hökumətinin sui-
zənnini [mǝn münasibǝtini] cəlb etmiş-
lərdir. Bunun üzərinə Əhməd bəy 
Ağaoğlu heyəti-mürəxxəsədən ayrlmaq-
la, hökumət tərəndən də tövqif [tu-
tulmuş] və həbs olunmuşdur.  

Digər tərəfdən, heyəti-mürəxxəsə İs-
tanbuldan Parisə əzimət etmək üçün 
İngiltərənin İstanbul Baş komissarlğ 
nəzdində təşəbbüsü bir zaman cavabsz 
qalmş, Londradan, Parisdən sual edil-
məyə lüzum görülmüşdür. Londra 
müvaqət etdiyi [uyğun gördüyü] halda, 
Parisin müvaqət eyləmədiyi söylənilmiş 
və nəticədə məsələ mütəəlliq [havadan 
asl] bir şəkil almşdr.  

Heyəti-mürəxxəsənin ən son bir 
təşəbbüsü üzrə İtaliya,  heyətin Roma 
təriqi [yolu] ilə Parisə getməsinə müsaidə 
etmiş və kamali-məmnuniyyətlə heyətə 
zəhir [dǝstǝk] olaraq İtaliya vaporlar ilə 
əzimətlərinə imkan vermişdir. Bunun 
üzərinə heyət İstanbuldan İtaliyaya 
mütəvəccihən əzimət etmişlərdir. 

 
Heyəti-mürəxxəsə Romada 
Heyəti-mürəxxəsə İtaliyaya müvasilət 

etdikdən sonra doğruca Romaya getmiş-
lərdir. Romada heyəti-mürəxxəsə böyük 
bir hüsn-qəbul görmüşdür. Heyət Roma 
Məclisi-Məbusan rəisi cənablar ilə 
mülaqat [söhbǝt] edib, İtaliyann Azər-
baycan istiqlaliyyətinə xeyirxah oldu-
ğunu və bu xeyirxahlğn icab edərsə 
[lazm gǝlǝrsǝ] göstərməyə hazr bulun-
duğunu bəyan etmiş və heyət təzim və 
təşəkkürlər edərək müqabilə etmişdir.  

Bundan sonra Romada heyəti-mü-
rəxxəsə bir çox İtaliya rical və siyasiy-
yunu [dövlǝt vǝ siyasi xadimlǝri] ilə 
görüşüb Azərbaycan haqqnda tarixi, 
iqtisadi, milli məlumatlar vermişlər və 
rical pək ziyadə əlaqədar etmişlərdir 
[maraqlandrmşlar].  

Bundan sonra heyəti-mürəxxəsə İtali-
yadan Parisə əzimət etmək üçün lazm 
gələn təshilatı [hazrlqlar] görmüş və 
qayət əlverişli bir şərait ilə yola çx-
mşlardr. 

 
Heyəti-mürəxxəsə Parisdə 
İtaliyadan müfariqət edən [ayrlan] 

heyəti-mürəxxəsə Parisə müvasilət edib, 
doğruca Şanjelizedə vaqe [yerlǝşǝn] bö-
yük bir hotelə nazil olmuşdur [düş-
müşdür]. Heyəti-mürəxxəsəmizi Parisdə 
dəxi ibtidai-əmrdə [başlanğcda] düşmən 
provokasiyonu istiqbal eyləmişdir [qar-
şlamşdr].  

Paris mətbuatı, bədxahlarmz məna-
beyindən [mǝnbǝlǝrindǝn] aldğ tərəf-
giranə xəbərləri nəşr edərək, Qafqaziya 
müsəlmanlar və Azərbaycan haqqnda 
cürbəcür böhtanlar çxarmşlardr. O 
zaman bu tǝftinlǝrǝ [tnǝkarlqlara] qarş 
müqabilə etmək heyətcə müşkül olmuş 
və vəziyyət də buna müsaidə edəm-
məmişdir. Fəqət bir zaman sonra əhval 
bir az tənəvvür etdiyi [aydnlandğ, işq-
landğ] kimi, heyət fəaliyyəti-siyasiy-
yəsinə başlamşdr.  

Bu əsnada Parisdə bulunan Amerika 
Rəisi-cümhuru Vilson cənablar ilə 
heyəti-mürəxxəsə görüşmək arzu eylə-
miş və Rəisi-cümhur nagəhani [gözlǝ-
nilmǝz] denilə biləcək bir surətdə heyəti 
öz dairəsinə dəvət edərək uzun-uzadya 
görüşmüşdür.  
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Vilson cənablar heyəti-mürəxxə-
sədən Azərbaycan haqqnda tarixi, etno-
qra, iqtisadi və siyasi məlumat istəmiş 
və mürəxxəslərimiz tərəndən verilən 
hər cür məlumatı kamali-diqqət və əhə-
miyyətlə istema etmişdir [dinlǝmişdir].  

Amerika Rəisi-cümhuru heyǝtdǝn, 
zəki bir siyasi kimi sorduğu suallara öz 
tərəndən bir mütaliədə bulunmuşdur 
[kir bildirmişdir] ki, o da Qafqaziya 
cümhuriyyətlərinin ayr-ayr olmasndan 
ziyadə, müttəhid [birgǝ] və müttəq bir 
konfederasyon idarəsi altında olmalar-
nn daha müvaq bulunmalar haqqn-
dak mütaliədir.  

Çünki – Vilsonun krincə – kiçik 
cümhuriyyət və hökumətlərdən ziyadə 
əsri-hazr [müasir dövr] böyük və müt-
təq hökumətləri yaşada bilməyə imkan 
verməkdədir.  

Binaənileyh [ona görǝ], Qafqaziyada 
bir konfederasyon olmasn və bu kon-
federasyonun da Rusiya ilə irtibatın 
[ǝlaqǝdar olmasn] istəmişdir. Heyət bu 
axrncs haqqnda qayət əsasl cavablar 
verib, ancaq Qafqaz konfederasyonuna 
şərik ola biləcəklərini bəyan etmişlərdir.  

Vilson bir daha heyətlə görüşmək 
vədi üzrə vida etmişdir.  

Bundan sonra heyəti-mürəxxəsəmiz 
siyasi fəaliyyətini daha da artırb, Fransa 
məhali [dairǝlǝri] ilə sx bir rabitəyə 
girişmiş və Fransa Xariciyyə Nəzarəti 
Qafqaziya ümuruna [işlǝrinǝ] vəkil bulu-
nan müsyö Erberq  ilə kəsbi-əlaqə 
etmişdir [ǝlaqǝ qurmuşdur].  

Müsyö Erberq heyətə, Fransann 
Rusiya ümuruna nə nəzərlə və nə kimi 
mənafe ilə baxdğn bildirmiş və bəzi 
siyasi təkliərdə bulunmuşdur.  

Heyət bu təkliəri uzun-uzadya mü-
taliə etdikdən [kirlǝşdikdǝn, qiymǝtlǝn-
dirdikdǝn] sonra, lazm gələn cavablar 
vermiş və bu təşəbbüs müvəffəqiyyətlə 
keçmişdir.  

Digər tərəfdən, Parisdə bulunan “İtti-
hadi-İslam”  fransz cəmiyyəti dəxi heyə-
tə bir çox işlərdə zəhir [dǝstǝk] olub, 
gərək Xariciyyə Nəzarəti nəzdində və 
gərəksə Məclisi-Məbusanda Qafqaziya 
məsələsini qaldrmşdr.  

Heyət Paris məhali-siyasiyyəsində 
hər tərəfdən hüsn-qəbullar görməyə 
fürsət bulmuş və Paris mətbuatı, başda 
“Tan” qəzetəsi olduğu halda, Azərbay-
can heyəti-mürəxxəsəsinin informasi-
yonlarn nəşr etmişdir.  

Bədxahlarmz[n] bundan sonra təh-
rik və təftinləri əhəmiyyətsiz qalmşdr.  

Digər tərəfdən heyəti-mürəxxəsə 
mürəvvici-əfkar [kirlǝrini yayan orqan] 
olmaq üzrə jurnallar nəşr etməyə baş-
lamşdr. Bunlardan biri yalnz Azərbay-
can üsuli-siyasiyyəsinə aid olmaq üzrə 
“Bülleten İnformasiyon Azərbaycan”  
ünvan ilə jurnaldr ki, hər ay nəşr 
edilməkdədir.  

Heyəti-mürəxxəsə kiçik kitabçalar 
dəxi nəşr edib, Azərbaycann əhvali-
siyasiyyə, irqiyyə və iqtisadiyyəsinə aid 
məlumati-mükəmmələ verilmişdir.  

Heyəti-mürəxxəsə ilə birlikdə Azər-
baycan sosialistləri dəxi işləməkdə olub, 
Fransa sosialistləri miyannda [arasnda] 
Azərbaycan hüququnu tantdrmağa 
bəzli-qeyrət və səy etməkdədirlər [cǝhd 
etmǝkdǝ, sǝy göstǝrmǝkdǝdirlǝr].  

Heyəti-mürəxxəsə Gürcüstan heyəti-
mürəxxəsəsi ilə daima birlikdə işləyib, 
hər siyasi təşəbbüslərdə müştərəkən 
hərəkət etməkdədirlər.  

 

Heyəti-mürəxxəsə bundan sonra İn-
giltərə ilə münasibata girişmişdir. Paris-
də ingilis səri cənablar heyəti-mürəx- 
xəsəni qəbul edərək mültətanə [iltifatl] 
sözlər söyləmiş və: “Möhtərəm əfəndi-
lər, bulunduğunuz bu salonda bir zaman 
böyük Napoleon Bonapart da qəbul edil-
mişdir” kimi sər tərəndən mütəntən 
bir mühavirə [tǝntǝnǝli bir söz] də vaqe 
olmuşdur. Sər ilə Azərbaycan heyəti-
mürəxxəsəsinin böylə rəftar ingilis-Azər-
baycan əlaqəsinə gözəl bir təsir hüsula 
gətirdiyi kimi, başqa vəsilələri [yollar, 
vasitǝlǝri] də açmağa imkan vermişdir.  

Daha sonra Azərbaycan heyəti-mü-
rəxxəsəsi ilə digər Rusiya və Qafqaziya 
cümhuriyyətləri arasnda ciddi bir əlaqə 
və münasibat da başlayb, müştərək və 
müttəhid [birgǝ] hərəkətlər olmuşdur. Bu 
cümlədən Qafqaziya cümhuriyyətləri 
birlikdə Parisdə böyük bir mitinq ya-
paraq, Qafqaziya millətlərinin hüquqi-
milliyə və siyasiyyələri haqqnda ciddi və 
hərarətli nitqlər söylənilmiş və Azərbay-
can heyəti-mürəxxəsəsindən də iştirak 
edilib, franszca nitqlər irad etmişlərdir 
[söylǝmişlǝr]. Paris mühiti bundan sonra 
Azərbaycan və Qafqaziya cümhuriyyət-
ləri haqqnda diqqət və əhəmiyyət 
verməyə başlamşlar və bilxassə [xüsu-
silǝ] Azərbaycan türklüyünə dair xəbərlər 
məlumat bilmək həvəsinə düşmüşlərdir. 

 
 

QEYD 
 
“Azərbaycan” qəzetəsində Fərhad Ağa-

zadə cənablar Məhəmmədəli Kazm[n] 
tərcümeyi-haln söylədiyi yerdə, “Müxtə-
sərül-vǝqayǝ” kitabn onun əsəri demiş.  

Dürüstü isə Məhəmmədəli əfəndi 
“Müxtəsərül-vǝqayə”ni Altun Orda xan 
Buhayxan  iltimas [xahişi] ilə Kazan 
şəhərində təb qldrmş [çap etdirmiş] və 
kitabn əvvəlində ərəbi olaraq bir mə-
qalə də yazmş. “Müxtəsərül-vǝqayə”nin 
ismi “Ən-nüqayǝ l-müxtǝsǝrül-vǝqayǝ”  
olub, qhi-hənədə qayət məqbul 
[bǝyǝnilǝn, qǝbul edilmiş] bir kitabi-lətifdir. 
Onu bilməyən hənə də yoxdur desəm, 
xəta olmaz. Farisiyə də tərcümə edildiyi 
kimi, Kazan türkisinə çox mütərcimlər 
tərəndən tərcümə edilmişdir.  

Kazanda təkrar təb edilmişdir, mü-
əlli isə Buxarada vəfat olan Sədrüş-
şǝriǝtüs-sani Übeydullah bin Məsud 
cənablar da Buxarada Axund xan deyə 
mərufdur [tannmşdr]. Qəbiri də Buxa-
rada Şər’abad nam yerdədir.  

Übeydullahn anas tərəndən olmuş 
cəddi [Bürhanüşşǝriǝ] Mahmud [ǝl-
Buxari] qhi-hənədə [hǝnǝ mǝzhǝbinǝ 
görǝ şǝriǝt hüququnda] mǝruf hüvǝ-bih [o, 
ad çǝkilǝn] kitab ixtisar edib, “Vǝqa-
yǝtür-rǝvayǝ -mǝsailil-hidayǝ” nam 
qoyub, məzkur [haqqnda danşlan] Übey-
dullah üçün təlif etmişdir [yazmşdr].   

Sonras Übeydullah “Vǝqayǝ”ni ixti-
sar edib “Vǝqayǝ”yǝ qayət mötəbər bir 
şərh də yazmşdr ki, “Şǝrhi-vǝqayǝ” 
deyǝ mǝşhur; üsulül-qhdǝ [şǝriǝt hü-
ququ üsulunda] mötəbər olan “Tənqih” 
kitab və onun şərhi “Tövzih” cümlə 
üləmayi-hənifə namnda [bütün hǝnǝ 
mǝzhǝbi alimlǝri üçün] mötəbər, Ərəbis-
tan və Hindistan və Mavəraünnǝhr və 
Kazan ətrafında minnətdari ilǝ mətbu-
durlar [minnǝtdarlqla çap edilir]. Cümləsi 
də məzkur Abdulla əsəridir. Bundan 
başqa “Tədilül-ülum” nam əsəri də var-

 



XIV cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

334 335

XIV cild 

dr, fəqət mətbu olmasa gərək. Rəh-
mətullahi-tǝala rəhmətən-vasiə.  

 
Rusiya el müəllimlərindən  

Abdulla əl-Məazi  
 
 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Fəhlə həyatından  
Tağyev fabrikasnda Zavod Komitəsi 

intixabndan naşi [seçkisindǝn ötrü] çxmş 
ixtilafı bərtərəf etmək [aradan qaldrmaq] 
qəsdi ilə Məsai Nəzarəti [Əmək Nazirliyi] 
tərəndən ittixaz edilmiş tədabirin 
[görülmüş tədbirlərin] hələlik nəticəsi bəlli 
olmamşdr. Sabiq Komitənin əzasndan 
[üzvlǝrindǝn] Cəbi, Muxtar, Əbdüləli, 
Mahmud və Rza polismeyster tərə-
ndən həbs edilmişlərdir.   

Dün Tağyev fabrikas xidmətçiləri 
(müsəlman qadnlar ilə bərabər) Məsai 
Nəzarəti qarşsna toplanb, tövqif edil-
mişlərin [tutulanlarn] buraxlmasn rica 
etmişlərdir.  

 
Bələdiyyə İdarəsində 
Azərbaycan Xüsusi Qaubiç batareyas  

komandan vaxtilə Bələdiyyə İdarəsinə 
müraciətlə, Bayldak batareya qşlalar-
na [kazarmalarna] elektrik xətti çəkməyi 
rica etmişdi. Xətt çəkildiyindən, Bələdiy-
yə İdarəsi təşəbbüsü nəticəsiz buraxma-
ğ komandana xəbər vermişdir.  

 
Şollar suyu 
Daxiliyyə Nəzarəti Bələdiyyə İdarə-

sinə müraciətlə, “Müsavat” rqəsinin 
Ərəb Həmyə köyünə Şollar su yolu  çək-

mək haqqndak təşəbbüsatına tezliklə 
cavab verməyi rica etmişdir.  

 
Şəhər əmvalnn oğurlanmas 
Daxiliyyə Nəzarəti Bələdiyyə İdarə-

sinə müraciətən, Xudat mövqi [stansi-
yas] yanndak şəhər əmvalnn [malla- 
rnn] ağustosun 18-dən sonra oğurlanb-
oğurlanmamasn isticvabda bulunmuş-
dur [soruşmuşdur]. 

 
İclas  
İşbu təşrini-saninin [noyabrn] 15-i 

axşam saat 6 yarmda Maliyyə şöbəsi ilə 
Bələdiyyə İdarəsinin müştərək iclas 
təyin edilmişdir.  

İclasda:  
1) Mixayloviski soqaqdak şəhər 

evinin icarəyə verilməsi;  
2) Su yollar məxaricatı büdcəsi;  
3) Şəhər sallaqxanasnn bağrsaq 

təmizləyən 5 şöbəsinin icarəyə verilmə-
si;  

4) Cari məsələlər müzakirə ediləcək-
dir. 

 
Vergi 
Bələdiyyə İdarəsinin Kontrol şöbəsi 

Bələdiyyə İdarəsinə məlum etmişdir ki, 
işbu 1919-cu sənədə qərara məbni 
[ǝsasǝn] hambal və qəzetə satanlardan 
25 manat şəhər nənə [xeyrinǝ] vergi 
alnmal idi, halbuki bu vaxtadək alnma-
mşdr. Şöbə tədabir ittixazn [tǝdbirlǝr 
görülmǝsini] rica etmişdir.  

 
Mixaylovski xəstəxanada  
Mixaylovski xəstəxanada hal-hazrda 

buxar sobalar qayrlmaqdadr. Sobalar 
üçün Musa Nağyevin yanmş evindən 
çxarlmş əski borular işlədilir.  

 

Kontrol şöbəsi borularn yanmş ol-
duğu, bir sənə havada qalb xarab olma-
sndan naşi [ötrü] xəstəxana baraklarnda 
hadisat baş verə biləcək ehtimal ilə 
borularn işlədilməməsi haqqnda təda-
biri-lazimə ittixazn [lazmi tǝdbirlǝrin 
görülmǝsini] rica etmişdir. 

 
Yeni kitab  
Müsəlman yazçlarndan Aslan bəy 

Kriçinskinin yazmş olduğu “Rusiyann 
siyasəti” nam [adl] kitab təbdən [çap-
dan] çxb satışa qonulmuşdur. Kitabn 
qiyməti 65 manatdr.   

 
Yeni şəhər  
Ərazi Nəzarəti Göyçay qəsəbəsinin 

şəhər adlanmas haqqnda Daxiliyyə Nə-
zarətinə bir məruzə təqdimlə, tədabiri-
lazimə ittixazn rica etmişdir.  

 
Azərbaycan Dövləti nişan və Milli 

himni   
Maarif Nəzarəti Azərbaycan Dövləti 

nişan [Dövlǝt gerbi] və Milli himni haq-
qndak kəndi nəzəriyyatın hökumətə 
təqdim etmişdir.  

Dövləti nişan hazrlanmas məşhur 
rəssam [Aleksandr Konstantinoviç] Şer-
vaşidzeyə tapşrlr. Milli himn hazrlan-
mas üçün müsabiqə elan ediləcəkdir ki, 
son vaxtı 1920-ci sənəsinin 1 fevral elan 
edilməlidir. Birinciliyi qazanana 15,000 
manat mükafat veriləcəkdir.   

 
Ermənistan-Azərbaycan Konfrans  
Dünənki gün Azərbaycandak Ermə-

nistan diplomasi nümayəndəsi Xariciyyə 
naziri Cəfərova xəbər vermişdir ki, təş-
rini-saninin 20-də çağrlacaq Ermənis-

tan və Azərbaycan konfransna Ermə- 
nistan hökuməti öz rizasn ona bildir-
mişdir və bu konfransa Ermənistan hö-
kuməti tərəndən intixab edilmiş [se- 
çilmiş] olan üç nümayəndənin birisi T. A. 
Bekzadyandr, qalan iki nəfərin kim 
olacağ öz vaxtında məlum edilməlidir.  

 
Ermənistan konsulxanalar təşkili 
Ermǝnistan hökumǝti qǝt etmişdir ki, 

xaricǝdǝ Ermǝnistan Cümhuriyyǝti tǝrǝ-
ndǝn konsulxanalar tǝşkil edilsin.  

Binaǝnileyh [ona görǝ], Ermǝnistann 
Azǝrbaycanda olan diplomasi nümayǝn-
dǝsi Bekzadyan Azǝrbaycan Cümhuriy-
yǝti Xariciyyǝ Nǝzarǝtinǝ müraciǝtlǝ rica 
etmişdir ki, Gǝncǝdǝ vǝ Lǝnkǝranda 
Ermǝnistan hökumǝti tǝrǝndǝn kon-
sulxanalar vǝ Qazax, Nuxa vǝ Şamaxda 
konsul acentǝlǝri tǝyin edilmǝsinǝ Azǝr-
baycan Cümhuriyyǝti tǝrǝndǝn müma-
niǝt [maneǝçilik] olub-olmadğ xüsusda 
ona cavab versin.  

 
Ermǝnistan nümayǝndǝsinin getmǝsi  
Dünənki gün axşam kəndi xidməti 

işlərindən ötrü Ermənistan diplomasi 
nümayəndəsi Bekzadyan Tiisə azim 
olmuşdur [yola düşmüşdür]. 

 
 

 
BİRJADA  

 
Kerenski minlik 850-990 manata 

qədər, 250-lik kəndi qiymətindən 15 faiz 
və xrda 25 faiz əskikdir.  

Nikolay 5 yüzlüyü 800-1650 manata 
qədər, yüzlüyü 200-340 manata qədər 
və xrdas 150-200 manata qədərdir.  
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Türkiyə kağz lirəsi 220 manat və Za-
qafqaz bonu min manata 10 manat 
fəzlədir.  

Türkiyə altun lirəsi 940 manat, altun 
onluq 1050 manat, imperial 750 manat 
və Avstriya altunu 2000 manatdr.  

Gümüş manat 80 manat və xrda 
gümüş para 32 manatdr.  

Bak bonunun min manatı İranda 3 
tümən 9 qrana olmuşdur.  

Susinin topu 1020 manata gedir. 
 
 

FİRQƏLƏR VƏ CƏMİYYƏTLƏR 
 

“Müsavat” 
 
Mənzil  
Hacqabul tren yolu fəhlələri Türk 

Ədəmi-Mərkəziyyət rqəsi “Müsavat”n 
Hacqabul şöbəsi vasitəsilə Bak Mərkəzi 
“Müsavat”a müraciətlə rica etmişlər ki:  

1) Fəhlələrin mənzilləri təmir edilsin 
vǝ: 2) Mənzili olmayan fəhlələrə mənzil 
verilsin.  

Mərkəz isə bu xüsusda Türüq və 
Məabir Nəzarətinə [Nəqliyyat və Rabitə 
Nazirliyinə] müraciət edərək, fəhlələrin 
ilticasn [xahişini] qəbul etmişdir. 

 
Xll şöbəsi  
“Müsavat”n Xll şöbəsi artıq dərəcə-

də ciddiyyət və fəaliyyət göstərməklə 
bərabər, camaatın hər bir ehtiyacatına 
müavinət yetirməyi üçündür ki, “Müsa-
vat”n Mərkəzi İdarəsi həmin şöbədən 
izhari-təşəkkür etmişdir. 

 
Məhbus fəhlə  
Hacqabul istasyonunda işləyən fəh-

lələrdən Xəlil nam həbsə almşlard. İs-
tasyon fəhlələri “Müsavat”n Mərkəzi 
İdarəsinə müraciətlə, məzkurun [ad 
çǝkilǝn şǝxsin] azad edilməsini təmənna 
etdiklərindən, rqə bu xüsusda təhqiqat 
yapb, məzkur məhbusun müqəssir ol-
madğn kəşf etmişdir. Binaənileyh, 
məzkur Xəlil həbsdən azad olmuşdur.   

 
İzhari-təşəkkür  
Dəmiryol müfəttişi Şahtaxtinksi  kən-

di vəzifəsində layiqincə ciddiyyət gös-
tərməklə bərabər, Hacqabul istasyonu 
fəhlələri ilə etdiyi mülayimət və xoş-
rəftarlğna cəhət, istasyon fəhlələri 
“Müsavat”n Hacqabul şöbəsi vasitəsilə 
kəndi izhari-təşəkkürlərini qəzetədə 
dərc edərək bu kimi əşxasn [şəxslərin] 
Azərbaycan Cümhuriyyəti daxilində da-
ha da artıq olmasn Cənabi-Haqqdan is-
tirham edirlər [istǝyirlǝr]. 

 
Şikayət  
Dükançlar “Müsavat” idarəsinə şika-

yət etmişlər ki, mülk sahibləri dükan 
kirayəsi haqqnda onlara artıq dərəcədə 
əziyyət və azar etməkdədirlər. Böylə ki, 
gündə bir kirayənin artırlmasn tələb 
edib, raz olmayanlar dükanlarndan 
xaric etmək istəyirlər.  

Firqə bu xüsusda fraksiyaya müraci-
ətlə, tǝşǝbbüsat edilməsini xahiş et-
mişdir.  

Aldğmz məlumata görə, bu məsələ 
hökumət tərəndən dükançlarn nənə 
[xeyrinǝ] olaraq qət edilib [qǝrarlaşdrlb], 
bu günlər elan ediləcəkdir.  

 
Fəhlələrin maaş  
Necə ki məlumdur, Türk Ədəmi-

 

Mərkəziyyət rqəsi "Müsavat"n 10 
təşrini-sani iclasnda Yusif Ziya [Talbza-
dǝ] və [Mǝşhǝdi] Yusif İbrahimli əfən-
dilərə, bahalq münasibətilə fəhlələrin 
maaş artırlmas haqqnda Məsai [Əmǝk] 
naziri və hökumət nümayəndələri ilə 
müzakirədə bulunmas mühəvvəl edil-
mişdi [tapşrlmşd]. Binaənileyh [ona 
görǝ], məzkurlar [deyilǝn şǝxslǝr] təşrini-
saninin 12 və 13-də Məsai naziri Aslan 
bəy [Sǝkürdski] ilə müzakirə edərək, 
fəhlələrin maaşlar 50 faiz artırlmasn 
təklif etdikdə, nazir əfəndi bu xüsusda 
Bak neft mədənləri sahibləri ilə müza-
kirə edib təklini qəbul etdirməyi vəd 
etmişdir. Ayn 13-də isə Yusif Ziya ilə 
Yusif İbrahimli Rəisi-vükəla [Baş nazir] 
Nəsib bəy Yusifbəyli həzrətləri ilə də bu 
xüsusda müzakirədə bulunmuşlardr. 
Rəis həzrətləri söz vermişdir ki, Məsai 
Nəzarətindən bir əncam verilməzsə, bir 
həftəyə qədər bu xüsusda hökumət 
kəndisi təşəbbüsatda bulunub, fəhlələr 
maaşnn 50 faiz artırlmas ilə bərabər, 
ev kirayəsi, yol xərci və bu kimi mə-
xaricin artırlmasn da dərc ilə qəbula 
keçirilməsini vəd etmişdirlər. 

 
Mədənlərdə iclas  
Şənbə günü təşrini-saninin 15-də 

Mədənlər mərkəzi “Müsavat”n idarə-
sində bütün Balaxana mədən dairələri 
müsəlman fəhlələri nümayəndələrinin 
və “Müsavat” üzvlərinin iclas təyin 
edilmişdir.  

Məsaili-yövmiyyə [gündǝlikdǝki mǝsǝ-
lǝlǝr]:  

1) 8 təşrini-sani iclas tərəndən 
hökumətə ərzi-hal təqdim etmək üçün 

göndərilmiş nümayəndələrin məruzə-
si;  

2) Bu yaxnlarda dəvət ediləcək 
ümum rqə şöbələri nümayəndələri 
qurultaynda iştirak etmək üçün şöbə 
üzvlərinin ədədinə bittənasüb hər 100 
nəfərdən bir nəfər olmaq üzrə nüma-
yəndələr intixab [seçilmǝsi].  

Qeyd:  
1) Qurultay üçün nümayəndə intixa-

bnda fəqət [sadəcə] şöbənin “Müsavat” 
üzvləri iştirak edəcəklər;  

2) Vaxt müsaid olmadğndan, əvvə-
linci iclas qanuni hesab edilib ikinci iclas 
çağrlmayacaqdr. 

 
Mücahidə bir qadn  
Keşlə köy sakinlərindən İzzət İsmayl 

qz nam [adl] bir bisavad qadn kəndi-
sinin ali hissiyyati-millisi sayəsində bir an 
aram etmədən, gecə-gündüz vətən və 
millətinin uğrunda ciddi bir surətlə 
çalşmaqdadr. Məzkurənin [ad çǝkilǝn 
qadnn] fəaliyyəti sayəsində Keşlə kö-
yündə 100 nəfər üçün bir ünas [qzlar] 
məktəbi güşad edilmişdir [açlmşdr] və 
böylə bir məktəb də Əhmədli köyündə 
açlmas haqqnda hal-hazrda ciddü 
cəhd etməkdədir. Bundan əlavə olaraq, 
Keşlədə bir gecə kursu açlmas haq-
qnda təşəbbüsat etməkdədir. Dünkü 
gün müsəlman qadnlarna məxsus bir 
şəfqət baclar kursu açdrlmas üçün 
nərəyə müraciət edilsin deyə, Türk 
Ədəmi-Mərkəziyyət rqəsi “Müsavat”n 
Bak Komitəsinə müraciət etdikdə, Ko-
mitə məzkurəni Əli paşa Şxlinski həzrət-
lərinin yanna göndərmişdir.   

Bu qadn əsgərliyə çağrlmayan 
kişilərin xüsusi zabitlər tutub nizam 
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öyrənməklərini nəzəri-diqqətə alaraq 
deyir:  

– Bundan böylə görünür ki, bir vaxt 
hülul edə [gǝlib çata] bilər ki, əsgərlərdən 
başqa ham kişilərimiz də kəndi işlərini 
buraxb da, vətən və millət uğrunda 
canlarn fəda etməyə gedərlər. Böylə 
olduqda, qadnlarmz üçün gərək şəfqət 
baclar kursu açlsn ki, böylə bir za-
manda bu qadnlar da yarallarn yara-
larna məlhəm qoyub bağlamaqla və- 
tənlərinə xidmət edə bilsinlər.  

Bundan başqa bu qadn, vətən 
əsgərləri üçün qumaş toxudub əlbisə 
tikilməsindən ötrü qadnlara məxsus bir 
əl işi məktəbi açlmas haqqnda tə-
şəbbüsat yapmaqdadr.  

 
Yeni şöbə  
8 məhərrəmdə Quşçu icmas Künöv-

şǝ qəryəsində [kǝndindǝ] Mehdiqulu 
Mehdi oğlunun sədarəti və Bibiqulu 
Məhəmmədcəfər oğlunun katibliyi ilə 
bir iclas açlmşdr. İclas Könövşǝ qər-
yəsində də Türk Ədəmi-Mərkəziyyət 
rqəsi “Müsavat”n şöbəsi güşadn 
[açlmasn] qəbul etmişdir.  

Binaənileyh [ona görǝ], şöbə idarəsinə 
Cəfərqulu Tağzadə sədr, Xəlifə Səfərǝ-
lizadə müavini-sədr, Salam Haczadə 
katib, Camal Haczadə xəzinədar və Ra-
mazan Mirzə oğlu, Şükürǝli Məhəm-
mədhəsən oğlu və Qulu Hüseyn Fəzləli 
oğlu idarə üzvlüyünə intixab edilmiş-
lərdir [seçilmişlǝr]. 

 
Maarif cəmiyyəti “Tərəqqi” 
Bu gün təşrini-saninin 14-də, axşam 

saat 4-də iranllarn maarif cəmiyyəti 
“Tərəqqi”nin adi idarə iclas təyin 
edilmişdir.  

Məsaili-yövmiyyə [gündǝlikdǝki mǝsǝ-
lǝlǝr]:  

1) Təşrini-saninin 31-də “Ekspress” 
sinematoqrafında verilən tamaşann 
varidatı;  

2) Gecə kurslarna müəllim lüzumu;  
3) Mövqeyi-tamaşaya qonulmaq 

üçün pyes intixab [seçilmǝsi];  
4) Məsaili-cariyyə [cari mǝsǝlǝlǝr]. 
 

Cəmiyyəti-Xeyriyyədə 
 
Yeni qaçqnlar vürudu  
Təşrini-saninin 12-də 15 nəfər Dər-

bənd və 12 nəfər İrəvan qaçqnlar 
şəhərə varid olduqda [gǝldikdǝ], Cəmiy-
yəti-Xeyriyyə tərəndən təmin olunmuş-
lardr.  

 
Qaçqnlara himayət  
Qaçqnlardan Məcid Babaəli oğlunu 

Qurbanqulu Məhəmmədov, Əbdürrəz-
zaq Qəhrəman oğlunu Mehdiqulu 
Tağzadə və Çimnaz Rza qzn Mehdi 
Hacyev evlərində saxlamaq üçün Cə-
miyyəti-Xeyriyyədən götürmüşlərdir.  

 
“Yaşl Qələm” 
Cümə günü axşam saat 6-da, Haş-

movun Dum meydançasndak evində 
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət rqəsi “Müsa-
vat”n odalarnda “Yaşl Qələm” dərnəyi-
nin ümumi iclas təyin edilmişdir.  

İclasda mərhum Sabirin həyatı və 
tərcümeyi-hal oxunmaqla bərabər, bir 
neçə şeir təhlilləri oxunacaq, bununla 
bərabər, dərnəyə aid bəzi məsələlər də 
müzakirə ediləcəkdir. 

“Yaşl Qələm” idarəsi 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Salyandan 
Xocabəyli  quldurlarndan məşhur 

Pişan nam, Biləsuvar pristav Əbdüləhəd 
bəy Rǝcǝbov cənablarnn tədabiri-
ciddiyyanəsi [ciddi tǝdbirlǝri] sayəsində 
dərdəst edilib [tutulub], bu halda Salyan 
həbsxanasndadr.  

Şu hərif inqilab zamannda vaxtdan 
fürsət edərək müsəlmanlarn üburgah-
larn sədd edib [yollarn kǝsib] müsa-
rlərin [sǝfǝrǝ gedǝnlǝrin] tamam para- 
larn, mətalarn [mallarn], hətta rəhm 
etməyib libaslarn belə alrd. Kəndi 
məsləkdaşlar ilə tamam yaxn kəndlərin 
heyvanlarn, sürülərini, ev müxəlləfatın 
[ev əşyalarn] qarət və yǝğma etmişdir. 
Əhali qorxunc bir hal içində ömür keçirt-
diyi halda, bir çox ailələri qşn soyuq 
gecələrində libassz və tǝamsz burax-
mşdr. Məsum çocuqlar yataqlarnda 
rahat uyumamşlar. Şimdi şu hərin 
həmqəryələri [hǝmkǝndlilǝri] (Xocabəyli) 
Pişan namn məhbusda olmasn eşidib 
Biləsuvar üstə gəlməklə, pristavdan in-
tiqam və aqibət əhalinin əmvaln [mal-
larn] qarət etmək qəsdindədirlər.  

Məzbur [ad çǝkilǝn] pristav lfövr 
[dǝrhal] qəza qaimməqamna [qǝza 
rǝisinǝ] elam etdikdə [bildirdikdǝ], dünən 
100 nəfərdən mütəcaviz [artıq] atl və 
piyada, xainlər müdaəsinə hərəkət et-
dilər.  

Biləsuvar əhalisindən də şu quldurlar 
ilə mübarizə etməyə dəxi iştirak edə-
cəklər.  

Biləsuvarda bu axr günlərdə artıq 
dərəcədə oğurluq olmaqdadr.  

Üç qz  
Kür Qaraqaşl qəryəsində bir qadn üç 

qz doğmuşdur. Çocuqlarn vücudlar 
sağlam olduğundan, surətən yek-digə-
rindən [bir-birindǝn] azca fərqlidirlər. 
Vücudca qeyri-adi bir şey yoxdur. Bu 
halda üçü də salamat olub validələri 
təhti-tərbiyə və himayəsindədirlər [ana-
larnn tǝrbiyǝsi vǝ himayǝsi altındadrlar]. 
Hələlik püstani-madər [analarnn döşü] 
hər üç qönçəyə kifayət etmədədir. 

Salyanl 
 
Ağdaşdan 
Azərbaycan məmləkətində mövcud 

bütün kənd dairələrinə nəzəri-diqqəti-
mizi cəlb edəcək olarsaq, Ağdaş və 
Ağdaş nəvahisi [ǝtrafı] qəryələrini gözü-
açq görürüz. İştə bu gözüaçqlğn 
nəticəsidir ki, Ağdaşdan 6-7 verstlik bir 
məsafədə bulunan Kükǝl nam kənddə 
işbu 1919 sǝnǝ  noyabr aynn 2-ci günü 
məzbur [deyilǝn] kənd camaatınn yüzba-
şs Malik Həsən oğlunun təşəbbüsü ilə 
möhtərəm kənd ziyallar tərəndən 
“Maarifpərvər” namnda bir cəmiyyət 
açlmşdr.  

Bütün kəndlərdə maarin nə dərəcə 
geridə qaldğn düşünmüş olan bu 
cəmiyyətin məqsədi kəndlərində maa-
rifə qiymət verərək, məzlum və biçarə 
camaatlarn cəhalət zülmündən təxlis 
[xilas] etmək babnda çarələr aramaqdr. 
Camaatı bu zülmətdən təxlis ancaq və 
ancaq maarifə veriləcək qiymət və 
göstərilən həvəs sayəsində olacağn an-
lamşlardr ki, məsələn, məktəb tikdir-
mək, bütün kənd çocuqlarn məcbu- 
riyyət təhtində [altında] oxutmaqla kifa-
yətlənməyib, mümkün mərtəbə daha 
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tez çocuqlarnn təlim və tərbiyəsi üçün 
bir an əvvəl müəllimǝlər arayb, qz 
məktəbləri açmaq kimi məqsədlər üzə-
rinə işləməyə şüru etmişlərdir [başla-
mşlar].  

Nə olard ki, bütün kəndlərimizdə bu 
cür cəmiyyətlərin təsisinə səbəb olan-
larmz olayd.  

Yaşasn millətin fəlakəti səbəblərini 
düşünən, buna çarələr aramaq üçün 
maarin nəşr və tövsisinə [yaylmasna vǝ 
genişlǝnmǝsinǝ] çalşan və bu yolda cə-
miyyətlər açan kəndçi qardaşlarmz! 

Könüllü müəllimi:  
Əhmədağa Əfəndili  

 
 
 

GÜRCÜSTAN XƏBƏRLƏRİ 
 
Gürcüstan hökumətinin axrnc gün-

lərdə bolşevik çxşlar haqqnda təşrini-
saninin [noyabrn] 11-də nəşr etdiyi 
təbliğati-rəsmiyyə: 

24 təşrini-əvvəldə [oktyabrda] bir ne-
çə nöqtələrdə baş vermiş cümhuriyyət 
düşmənlərinin çxş hökumət tərəndən 
ittixaz edilmiş tədabir sayəsində və 
əhalinin böylə çxşlara düşmənanə 
nəzərlə baxdğndan, öz vaxtında təsviyə 
edilmişdir [aradan qaldrlmşdr]. Buna 
baxmayaraq, cümhuriyyət düşmənləri 
hökuməti əllərinə almaq və arada hərcü 
mərclik salmaq niyyəti ilə yenidən bir 
neçə məhəllərdə [yerlǝrdǝ] çxşlar yap-
maq təşəbbüsündə bulunmuşdurlar.   

Təşrini-saninin 9-da səhər Qori 
qəzalar Mecvrisxevi və Axalkələkdə sui-
niyyətçilər məhəlli məmurlar həbs edə-
rək məhəlli hökuməti əllərinə aldq- 

larndan əlavə, Mecvrisxevidǝ məhəlli 
milis rəisini həbs etmişlərdir. Xalq 
qvardiyalar və kənd məmurlar tərən-
dən edilən tədabir [tədbirlər] nəticəsində 
bir neçə saatdan sonra sui-niyyətçilər 
həbs, intizam və asayiş bərpa edilmişdir. 
Sui-niyyətdə sabiqdə “Daşnaksutyun” 
rqəsi əzalarndan məhsub [üzvlǝrindǝn 
hesab olunan] məhəlli içkixanalarn sa-
hibləri və bir neçə xrda oğrular baş rol 
oynamşlardr. Bunlar həbs edilmiş və 40 
nəfər təhti-mühakiməyə [mühakimǝ altı-
na] alnmşdr.  

Lançxuti şəhərində təşrini-saninin 9-
da gecə saat 3-də bolşeviklər bütün 
hökumət və camaat idarələrini əllərinə 
almş, teleqraf xətlərini kəsmiş, məhəlli 
dumann qlasns Slisanini həbs etmiş-
lərdir. Məhəlli qvardiya tərəndən təcili 
edilən tədabirlə bir neçə saatdan sonra 
100 nəfər sui-niyyətçilər həbsə alnmş-
lardr. Toqquşma əsnasnda xalq qvardi-
yas nəfəratından bir nəfər qətl edilmiş- 
dir. Sui-niyyətdə bulunanlarn çoxusu 
Quriyann hər bir tərəndən cəm edilmiş 
naməlum, şübhəli, ələlxüsus oğru və 
haydudlardan [quldurlardan] ibarətdir.  

Həman gün səhər saat 5-də bolşe-
viklər Supsa mövqini [stansiyasn] 
əllərinə keçirərək, bütün idarələri işğal 
edərlər. Məhəlli milis və xalq qvardiyas 
müavinəti ilə zirehli qatar asayişi tama-
milə bərpa edərək, 40 adam həbs 
edilmişdir. Toqquşma əsnasnda xalq 
qvardiyasndan üç nəfər qətl edilmişdir.  

Təşrini-saninin 9-da bolşevik çətəsi 
Çixaturi tutub, Şura hökumətini elan və 
xalq qvardiyas ərkan [qǝrargah] üzvü Çi-
kukidzeni həbs etmişdir. Çətəyə məşhur 
haydud Payçadze, Tiisdə İngiltərə 

 

həkiminin qatili və qaçaq Georgi Dzne-
ladze sərkərdəlik edirlərdi.  

Bir çox qarətgərlər həbs edilmişdir. 
Bütün Quriyada əhali çxmş olan sui-
niyyətçilər əleyhinə mübarizədə ciddi 
surətdə iştirak edirdi. Sui-niyyətdə [ter-
rorda] iştirak edənlərin cümləsi məhəl-
lində [yerindǝ] fövqəladə məhkəməyə 
veriləcəkdirlər.  

 
 

 
 
 
 
 

Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas 
Gövhǝr xanm Qazzadǝ  

Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 
xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Doktor M. İ. Lurye 
Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 

qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
7-yǝdǝk. Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 
45, Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarn-
dan, nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 
vǝ 52-36.  

7406 
 

Diş hǝkimi B. L. Levin  
Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-

dr. Dişlǝri ağrsz çǝkir. Kabinǝdǝ diş çxğ 
laboratoriyas vardr. Qzl ǝnglǝr, qzl köklǝr, 
kauçuk işlǝri. Qǝbul edir sǝhǝr saat 9-dan 1-
ǝ dǝk, axşam saat 4-dǝn 8-ǝ dǝk. Adres: Sis-
yanovski, nömrǝ 7, Qubernskinin küncündǝ.  

9090 
 

Diş hǝkimi S. M. Hamburq  
Tǝzǝ işlǝr, qzl, kauçuk, platina üzǝrindǝ 

dişlǝr qayrlr. Qǝbul olunur saat 9-dan 2-
yǝdǝk, 4-dǝn 6-yadǝk. Nikolayevski caddǝ 
21, Parlaman qarşsnda. Telefon 5-96.  

9056   
 

Doktor Mustafa bǝy Hacqasmov  
Xüsusi arvad naxoşluqlarna müalicǝ edir. 

Qǝbul edir axşamlar saat 4-dǝn 6-yadǝk, 
cümǝ günlǝrindǝn başqa.  

Adres: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 17. 
Doktor Qarabǝyovun müalicǝxanas.  

14034  
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Doktor İ. M. Bronşteyn 
Xüsusi ǝmrazi-zöhrǝviyyǝ, dǝri vǝ daxi-

liyyǝ naxoluqlar qǝbul edir. Hǝr gün sǝhǝr 
saat 10-dan 1-ǝdǝk; axşam saat 4-dǝn 7-
yǝdǝk. Şamaxinka 12, telefon 4-21.  

14003 
 

N. vǝ S. Adamovlarn kantoras  
Bak, Birjevaya küçǝsi 18, telefon 16-60 

Alnbdr: Emaln qab-qacaq, ip, veş, çǝk-
mǝ sap, yük ipi, corab dǝstgah, mǝrdanǝ 
corablar [kişi corablar], ağ paltar, kostyumlar, 
yun köynǝklǝr, daraqlar, paltaryuyan sabun, 
rǝng yağ vǝ qeyri mallar. Satış külliyǝtlǝdir.  

14021 
 

Elan 
Hac Tağ Ələsgərov və Sadq Ələsgə-

rovun vərəsəsi bununla elan edirlər ki, Bak 
nahiyə məhkəməsinin baş notariusu tərə-
ndən iyunun 8-dən 1919-cu ildə 2019 
nömrəli reyesterdə təsdiq olunmuş kupca 
mövcibincə [kupçaya ǝsasǝn], Mixaylovski 
küçədə olan 3 nömrəli ev onlara mənsubdur. 
Müqavilənamə üzrə evin icarədarlar Kər-
balay Vəli Mikaylov və Məhəmməd Əli 
Rəsulzadədirlər. İxtilaf olmamaqdan ötrü 
yuxarda söylənən bu evdə olan mənzil və 
dükan icarədarlarnn nəzəri-diqqətinə elam 
edilir [bildirilir].  

14037 
 

Elan 
Oktyabrn 30-da 1919-cu ildə Zakaspi-

Qafqaz Səhmdarlar Cəmiyyətinin xarici və 
daxili ticarəti “Kotton-Vul”un  nizamnaməsi 
Azərbaycan Cümhuriyyəti Ticarət, Sənaye və 
Ərzaq naziri tərəndən təsdiq olundu. 

14038 
 

200 manat mükafat 
Bu şeyləri tapanlar: 2 ədəd rus vekseli, 

biri 500 manatdan, 1 İran vekseli 2800 
tümən, 1 hesab dəftəri, 6 ədəd qəbz və pas-

port Ağaşiyah Şiyahovun  adna. Tapanlardan 
bu adresə gǝtirmələrini xahiş edirəm: Qo-
qolevski küçə, nömrə 9, xalça mağazas.   

14049 
 
Satılr buğ gəmisi (parovaya şxuna) 

“Misri” Kaspi dəryasnn qrağnda Samur 
çaynn yaxnlğnda. Şəraitini səhmdarlar 
cəmiyyəti “Rbak” kontorasndan (Staro-
poliseyski küçə, nömrə 4) sormaq olar.  

14030 
 

Fürsətdə istifadə ediniz 
Qayət möhkəm və qüvvəli böyük bir yük 

avtomobili ittifaqən [tǝsadüfǝn] ucuz satılr. 
Orlovski 16, Təhməzov.   

14047 
 

Yük avtomobili ilə 
Şəhərdə körpü və mədənlərdə hər cürə 

yük və mebellərin nəqliyyatı qəbul olunur. 
Naberejni, kontor Əlipaşa Rəcəbov, tele-

fon 43-44.  
14048 

 
 

 
Müdir:  

Hacbǝyli Üzeyir 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 

 
 
 
 

Almaniya inqilabnn  
birinci illiyi  

sǝh. 316. “imperator Vilhelm”: 1888-
1918-ci illǝrdǝ hakimiyyǝtdǝ olmuş Alma-
niya imperatoru II Vilhelm nǝzǝrdǝ tutulur.  

“İttifaqi-müsǝllǝs”: Almaniya, Avstriya-
Macarstan vǝ İtaliyann 1882-ci ildǝ ǝmǝlǝ 
gǝtirdiyi hǝrbi vǝ siyasi blok. Birinci Dünya 
müharibǝsinǝ doğru bu ittifaqa Osmanl 
imperiyas daxil oldu; İtaliya blokdan çxd; 
Bolqarstann da daxil olmasyla, bu blok 
Dördlǝr İttifaqna (tarixi ǝdǝbiyyatda “Mǝr-
kǝzi Dövlǝtlǝr” dǝ deyilir) çevrildi.  

“Etila-müsǝllǝs”: I Dünya müharibǝsinin 
tǝrǝǝrindǝn biri olan Antanta bloku. Bu 
blokun aparc dövlǝtlǝri Böyük Britaniya, 
Fransa vǝ Rusiya idi.  

sǝh. 317. “Davud” (yaxud David): “Bib-
liya”ya görǝ, İsrailin ikinci çar; müxtǝlif 
mǝnbǝlǝrǝ görǝ e. ǝ. IX-XI ǝsrlǝr arasnda 
yaşamşdr.   

“Qolyat” (yaxud Qoliaf, Calut): Xristi-
anlarn müqǝddǝs kitab “Bibliya”nn birinci 
bölmǝsi “Əhdi-ǝtiq”ǝ görǝ, qǝdim listinli-
lǝrin nǝhǝng döyüşçüsü. İsrail çar Davud 
tǝrǝndǝn öldürülmüşdür.   

“Mǝrkǝzi dövlǝtlǝr” (yaxud Mǝrkǝzi 
hökumǝtlǝr): Birinci Dünya müharibǝsinin 
tǝrǝǝrindǝn biri olan İttifaq Dövlǝtlǝri (Al-
maniya, Avstriya-Macarstan, Osmanl İmpe-
riyas, Bolqarstan). 

 
Teleqraf xǝbǝrlǝri  

sǝh. 319. “Fridrixştadt”: Latviyada, indiki 
Yanuelqava şǝhǝri 1917-ci ilǝ qǝdǝr Frid-
rixştadt adlanmşdr.  

sǝh. 320. “Tittoninin mǝktubuna cava-
bǝn…”: qǝzetdǝ soyad tǝhrif edilmişdir.  

Türkiyǝdǝ  
sǝh. 323. “10 eylül [1]333”: burada tarix 

rumi tǝqvimlǝ verilmişdir; miladi tǝqvimlǝ 
10 sentyabr 1917-ci ilǝ uyğundur.  

sǝh. 327. “nǝzǝri-ümumidǝn nǝticeyi-
istidlalm”: qǝzetdǝ “nǝticeyi-istidlalm” 
yerinǝ “nǝticeyi-etibar” getmişdir.  

 
Tǝrbiyǝ  

sǝh. 328. “E osuuu”: “eşşǝk oğlusu”. 
“zillullah”: “Allahn kölgǝsi” demǝkdir; 

hǝdis olduğu iddia edilǝn bir qǝnaǝtǝ görǝ, 
hökmdar – “zillullah l-ǝrz”, yǝni “Allahn yer 
üzündǝki kölgǝsi”dir.  

 
Vükǝla Şurasnda  

sǝh. 329. “toluol”: kǝskin iyli, uçucu, 
rǝngsiz, zǝhǝrli kimyǝvi maddǝ; neftdǝn ǝldǝ 
edilir; bǝzi üzvü kimyǝvi maddǝlǝrin 
istehsalnda xammal kimi, hǝmçinin kimyǝvi 
sintezlǝrdǝ hǝlledici kimi istifadǝ edilir.  

 
Azǝrbaycan  

Sülhi-Ümumi Konfransnda  
sǝh. 331. “İtaliya, heyǝtin Roma tǝriqi 

ilǝ”: qǝzetdǝ, yanlş anlaşlmaya sǝbǝb ola-
caq şǝkildǝ belǝ getmişdir: “İtaliya heyǝtinin 
Roma tǝriqiylǝ”. 

sǝh. 332. “Tan”: 1861-1942-ci illǝrdǝ 
Parisdǝ fransz dilindǝ nǝşr edilǝn gündǝlik 
“Le Temps” qǝzeti nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Qeyd  

sǝh. 333. “Altun Orda xan Buhayxan”: bu 
tǝhrif edilmiş adla Qazaxlarn ictimai-siyasi 
xadimi, Alaş-Orda hökumǝtinin sǝdri, Altın 
Orda xanlarnn nǝslindǝn gǝlǝn Əlixan 
Bökeyxan (Bökeyxanov) nǝzǝrdǝ tutulur.  

“Übeydullah bin Mǝsud”: qǝzetdǝ hǝr 
yerdǝ sǝhvǝn “Abdullah bin Mǝsud” get-
mişdir.    

sǝh. 334. “Rǝhmǝtullahi-tǝala rǝhmǝtǝn-
vasiǝ”: “Allah ona çox rǝhmǝt elǝsin.” 
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Bak xǝbǝrlǝri  
sǝh. 334. “qaubiç” (haubitsa): artilleriya 

silah; top.  
sǝh. 335. “Milli himn”: qǝzetdǝ “gimn” 

yazlmşdr.  
 

Firqǝlǝr vǝ cǝmiyyǝtlǝr  
sǝh. 336. “Şahtaxtinski”: güman ki, Mǝ-

hǝmmǝd bǝy Əli oğlu Şahtaxtinski nǝzǝrdǝ 
tutulur.  

sǝh. 337. “Əli paşa Şxlinski”: general 
Əliağa Şxlinski nǝzǝrdǝ tutulur.  

sǝh. 338. “8 mǝhǝrrǝm”: burada tarix 
hicri tǝqvimlǝ verilmişdir; miladi tǝqvimlǝ 3 
oktyabra uyğundur.   

 
Azǝrbaycanda  

sǝh. 339. “Xocabǝyli”: Şahsevǝnlǝrin bir 
tayfas.  

“Kür Qaraqaşl”: qǝzetdǝ kǝndin ad 
tǝhrif edilmişdir.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

1919 sənə noyabrn 17-də bazar 
ertəsi gündüz saat 11-də Azərbaycan 
Məclisi-Məbusan iclas olacağ elan olu-
nur.  

T-340 
 

SİRK “MODERN” 
Mübarizǝnin son günlǝri 

Düşǝnbǝ günü noyabrn 17-ndǝ 
1919-ncu ildǝ bu gün Buyvolovun bene-
sidir. Bu gün Buyvolov bacardğ 
fokuslar göstǝrǝcǝkdir.  

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
Ham gülǝşlǝr qǝtidir. 1-nci: Zako-

royko – Buyvolov; 2-nci: Qara Maska – 
Namǝlum; 3-ncü: Gǝnc Əli – Kalişeviç. 

Pǝhlǝvanlarn çxş vǝ mübarizǝnin 
başlanmas saat 11-in yarsnda.  

Tamaşa başlanacaq 8-dǝ, tamam 
olacaqdr 12-dǝ. 

Mübarizǝ Yelizarovun tǝhti-nǝzarǝ-
tindǝ [nǝzarǝti altında] olacaqdr.  

14053 
 

“VOLNI SOYUZ” NƏŞRİYYATI 
1) Noyabr aynn ortasndan Tiisdə 

həftəlik 16-24 səhifədən ibarət “Na 
rubeje” adnda bir məcmuə çxr. Məc-

muənin məqsədi millətlərin hürr yaşa-
mağn və istiqlaliyyət hüququnu qövlən 
və feilən [sözdə və əməldə] müdaə et-
mək, yeni təşkil olunmuş hökumətlərin 
və sabiq Rusiya imperatorluq millətlə-
rinin ittifaq kri, demokratiyann mər-
kəzi irtica və çarizm ilə bahəm 
mübarizəsi və həmçinin xrda millətlər 
arasnda iqtisadi məqsədlərin əmələ 
gəlməsi. Məcmuənin sütunlarnda yeni 
təşkil olunmuş hökumətlərin və mil-
lətlərin həftəlik xəbərləri veriləcək. Bir-
inci nömrədə Arxangelski, Kruçinin, 
Tsalikov, Çaykin, Çokayev və qeyri 
müəlliərin məqalələri çap olunacaqdr. 

 
“Union Liber” 
2) Dekabrn əvvəlindən Tiisdə aylq 

dəftərçələr kimi 32-48 səhifədən ibarət  
Fransa lisannda “Union liber” adnda bir 
məcmuə çxr. Məcmuə həftəlik “Na 
rubeje” məsləkində olub, məqsədi yeni 
təşkil olunmuş hökumətlərin və sabiq 
Rusiya imperatorluq millətlərin məişə-
tindən və onlarn demokratik üsul ilə 
milli amal yolunda mübarizədə bulun-
maqlarndan əcnəbi məmləkətlərə xə-
bər verməkdir. 

 

Bazar ertǝsi, 17 noyabr 1919-cu il, nömrǝ 323

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Düşǝnbǝ, 23 sǝfǝrül-müzǝffǝr sǝnǝ 1338. 17 tǝşrini-sani 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 3 manat.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     


